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Tisztelt ráckevei választópolgárok!

A köztársasági elnök október 12-ére írta
ki az önkormányzati választás idõpontját.
A névjegyzékbe vételrõl szóló értesítést a
választópolgárok augusztus 25-ig kapják
kézhez.
Ráckevén � tekintettel arra, hogy az elõzõ

választás óta lakosságszámunk 10.000 fõ fölé
emelkedett � a települési képviselõket nem a
korábban megszokott egyéni listás választási
rendszer, hanem a vegyes választási rend-
szer szabályai szerint választjuk.
A vegyes választási rendszer lényege, hogy

a képviselõk egy része egyéni választókerü-
letben, másik része kompenzációs listáról jut
mandátumhoz.
Ráckevén nyolc választókerületet hoztunk

létre, így egyéni választókerületben össze-
sen nyolc képviselõt választunk, ezen felül
három képviselõ kompenzációs listáról
szerez mandátumot a töredékszavazatok
alapján.
A képviselõ-testület összetételét tehát az

egyéni választókerületekben a relatív több-
séggel szerzett mandátumok és a kompenzá-
ciós listáról a jelölõszervezeteknek jutó man-
dátumok együttesen határozzákmeg.

I. Választókerületi
képviselõimandátumok

A választókerületek területe megegyezik a
szavazókörök területével, tehát minden sza-
vazókör egyben választókerület is. (A szava-
zókörök ugyanazok, melyek az országgyûlési
és az EP képviselõk választásán mûködtek, a
térkép és az egyes szavazókörökhöz/választó-
kerületekhez tartozó utcajegyzék megtekint-
hetõ a város honlapján is.)

Ahhoz, hogy valaki egy adott választóke-
rületben képviselõjelölt legyen, a választó-
kerület választópolgárainak legalább 1%-a
ajánlását meg kell szereznie. (A választó-
kerületek választópolgárainak száma 900-
1100 között van. A szükséges ajánlások
számát a jegyzõ választókerületenként
augusztus 18-án állapítja meg, melyet köz-
zétesz.) Az ajánlások gyûjtéséhez ajánlóív a
jegyzõtõl augusztus 25-tõl igényelhetõ, a vá-
lasztópolgárok a választókerületükben több
jelöltet is ajánlhatnak. A jelölt lehet független
jelölt, vagy jelölõszervezet (jelölõszerveze-

tek közös) jelöltje. A jelöltté válásnak nem
feltétele, hogy a jelölt abban a választókerü-
letben lakjon, amelyben önkormányzati kép-
viselõvé jelölik.
A választás napján minden választópolgár

a lakóhelye szerinti választókerületben induló
jelöltek egyikére szavazhat érvényesen. (Vá-
lasztókerületenként eltérõ tartalmú lesz a sza-
vazólap, csak az adott választókerületben in-
duló jelöltek szerepelnek rajta.)
Az egyéni választókerületben az a jelölt lesz

képviselõ, aki a választókerület választópolgá-
raitól a legtöbb érvényes szavazatot kapja.

II. Kompenzációs listáról szerezhetõ
képviselõimandátumok

Kompenzációs listát az a jelölõszervezet ál-
líthat, amely az egyéni választókerületek több
mint felében (Ráckevén legalább öt választó-
kerületben) jelöltet állít. Közös jelöltállítás
esetén a jelölõszervezetek közös kompenzá-
ciós listát állíthatnak. A listára kerülõ jelöltek
sorrendjét a jelölõszervezet határozza meg a
lista bejelentésekor.

A kompenzációs lista önmagában nem
életképes, léte és mûködõképessége az
egyéni választókerületi eredmények függ-
vényében alakul, mivel egy-egy kompenzá-
ciós lista az összesített töredékszavazatok
arányában kap mandátumot. Csak azok a
szavazatok minõsülnek töredékszavazat-
nak, amelyek nem eredményeztek man-
dátumot.
Ez azt jelenti, hogy a választókerületben

nyertes (mandátumot szerzett) jelölt jelölõ-
szervezete a választókerületbõl nem visz töre-
dékszavazatot, csak a �vesztes� jelölt/jelöltek
jelölõszervezete viszi tovább a jelöltjére adott
szavazatokat.

Ha valamely jelölõszervezetnek nincs önál-
ló (vagy közös) kompenzációs listája � mert
nem állított legalább 5 választókerületben je-
löltet � akkor a rá esõ töredékszavazat érte-
lemszerûen elvész.
A kompenzációs listáról a jelöltek a be-

jelentés sorrendjében kapnakmandátumot.

III. Polgármester-választás

A polgármester-választásra vonatkozó
szabályokban jelentõs változás nincs.

A polgármestert a választópolgárok köz-
vetlenül választjákmeg.
Minden választókerületben ugyanolyan

tartalmú polgármesteri szavazólap lesz, me-
lyen valamennyi polgármesterjelölt szerepel.
Ahhoz, hogy valaki polgármesterjelölt le-

gyen, a település választópolgáraitól leg-
alább 300 érvényes ajánlással kell rendelkez-
nie, egy választópolgár több jelöltet is ajánlhat.
Érvényesen szavazni a szavazólapon sze-

replõ jelöltek egyikére lehet.
Az a jelölt lesz polgármester, aki a város

választópolgáraitól a legtöbb érvényes szava-
zatot kapja.

Fontos változás, hogy a megválasztott
polgármester és a képviselõk mandátuma
5 évre szól!

Tisztelt Választópolgárok!

A szavazás napján nem csak polgármestert
és települési képviselõket választunk, hanem
nemzetiségi önkormányzati képviselõket, va-
lamint megyei listán megyei önkormányzati
képviselõket is.
Errõl, valamint a választással kapcsolatos

egyéb információkról a következõ tájékozta-
tóban olvashatnak.
Kérem, kísérjék figyelemmel Ráckeve

Város honlapját (www.rackeve.hu), a Rácke-
vei Újságot, valamint a Nemzeti Választási
Iroda oldalát (www.valasztas.hu).
Választással kapcsolatos információt a vá-

lasztópolgárok (beleértve a jelöltként indulni
szándékozó választópolgárokat is) a polgár-
mesteri hivatalban kérhetnek személyesen,
e-mailben a rackeve@rackeve.hu címen, a
06-24-523-333-as telefonszámon, illetve a
06-70-453-0631-esmobilszámon.

A választás idõpontjának kitûzését követõ
5 munkanapon belül a jegyzõ megküldte az
ÁSZ-nak a Ráckevei Újság fizetett politikai
hirdetéseinek árjegyzékét, amelyet az ÁSZ
a honlapján közzétesz. A választási kam-
pányidõszak augusztus 23-tól kezdõdik.
Politikai hirdetéseket a Ráckevei Újságban
közzétenni csak a választási kampányidõ-
szakban lehet, azaz a szeptemberi és októ-
beri számban.

MesternéVeszeliMária
jegyzõ

Helyi Választási Iroda tájékoztatója
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A választópolgárok számára az önkormányzati választási rendszer teszi
lehetõvé, hogy lakóhelyükön az a jelölt legyen a polgármester és a képvi-
selõ-testület tagja, akit a legalkalmasabbnak találnak arra, hogy a telepü-
lést és az ott élõk érdekeit képviselje.
A Ráckevei Újság a korábbi választási évekhez és a tavaszi országgyû-

lési választási idõszakhoz hasonlóan õsszel, az önkormányzati választások
kapcsán is tervezi, hogy helyet ad a politikai hirdetéseknek, de ehhez az
áprilisi választáshoz hasonlóan komoly követelményeknek kell eleget ten-
nie, amelyeket részletesen ismertettünk az újság júliusi számában.
ARáckeveiÚjság szerkesztési elveit, �etikai kódexét� a korábbi válasz-

tási évekhez és a 2014. április 6-i országgyûlési képviselõk választásához
hasonlóan a 2014-es önkormányzati választási kampányban a következõk
szerint határozzukmeg:

Alapelv:
A Ráckevei Újság � mint ahogyan korábban, úgy a kampányidõszak-

ban kifejezetten � nemkötelezheti, így nem is kötelezi elmagát párt, politi-
kai, ideológiai, politizáló szervezet vagy politikus irányában. Ezért a Rác-
kevei Újságban politikai megnyilvánulások kizárólag fizetett politikai
hirdetésként jelenhetnekmeg, az alábbi feltételek szerint:

Közzététel:
� A politikai hirdetéshez véleményt, értékelõ magyarázatot fûzni tilos,

valamint a politikai hirdetést vagy reklámot az egyéb cikkektõl jól elkülö-
nülve kell közzétenni, ezért a Ráckevei Újságban a 2014-es kampányidõ-
szakban a politikai hirdetések �Fizetett Politikai Hirdetés� felcímmel, a
kenyérszöveg betûtípusától eltérõ betûtípussal szedve, léniával elválasztva
vagy keretben (színezett háttérrel) jelenik meg. (Az �arculat� kialakítása a
megrendelõ kívánsága szerint történik.)
� A politikai hirdetést (szöveget, fotót, logot) elektronikus formában

(CD-, DVD-lemez, pendrive, e-mail) pdf, jpg, word formátumban vagy
kinyomtatva a szöveget, fotót, logót mellékelve, bescannelés céljára átad-
va lehet a kitöltött, aláírt, � ha pecséttel rendelkezik � lepecsételt megren-
delõvel együtt (e-mailen vagy kinyomtatva) leadni a szerkesztõségbe
(Ráckeve, 2300 Szent István tér 4. sz. titkárság / jreka@invitel.hu;
rujsag@invitel.hu; rackeve@rackeve.hu).
� Fotót, CD-t,DVD-t, pendrive-ot kérés esetén visszajuttatunk, kéziratot

nem.
� A hirdetés lehet fekete-fehér (1+1) vagy színes (4 szín) nyomás is.
� Az egyszeri hirdetés terjedelmemaximum 1 oldal lehet.
� A hirdetések az újság 2. felében helyezkednek el.
� Abban az esetben, ha két vagy több hirdetõ ugyanazon az oldalhelyen

kíván hirdetni, az a hirdetmény jelenik meg a kérdéses helyen, amelynek
hirdetõje (elsõsorban képviselõjelölt, egyezõség esetén párt) neve/elneve-
zése az ABC betûi szerint elõrébb található.

Politikai hirdetés a Ráckevei Újságban csak abban az esetben jelenhet
meg, ha a hirdetési árjegyzéket az Állami Számvevõszék (ÁSZ) nyilván-
tartásba vette. Áder János köztársasági elnök október 12-ére írta ki az
önkormányzati választás idõpontját. A törvényben foglalt határidõt tartva,
a választás idõpontjának kitûzését követõ 5 munkanapon belül a jegyzõ
megküldte az ÁSZ-nak a Ráckevei Újság fizetett politikai hirdetéseinek
árjegyzékét, amelyet az ÁSZ a honlapján közzétesz. A választási kam-
pányidõszak a szavazás napját megelõzõ 50. naptól kezdõdik. Politikai
hirdetéseket a Ráckevei Újságban közzétenni csak a választási kam-
pányidõszakban lehet, azaz a szeptemberi és októberi számban.

ARáckevei Újság szeptemberi és októberi megjelenései és lapzártái:
MEGJELENÉS: LAPZÁRTÁK:
Szeptember 6. Augusztus 28. 12.00 óra
Október 4. Szeptember 25. 12.00 óra

Az Állami Számvevõszék, amint jóváhagyja és honlapján közzéte-
szi a Ráckevei Újság 2014-es hirdetési/politikai hirdetési tarifáit, a kö-
vetkezõk:
1/1 oldal (19x25,5 cm) színes nyomás 45.000 Ft+áfa
1/2 oldal (19x12,5 cm) színes nyomás 22.500 Ft+áfa
1/4 oldal (9,5x12,5 cm) színes nyomás 11.250 Ft+áfa
1/8 oldal (9,5x6,25 cm) színes nyomás 5.625 Ft+áfa

1/1 oldal (19x25,5 cm) fekete-fehér nyomás 32.000 Ft+áfa
1/2 oldal (19x12,5 cm) fekete-fehér nyomás 16.000 Ft+áfa
1/4 oldal (9,5x12,5 cm) fekete-fehér nyomás 8.000 Ft+áfa
1/8 oldal (9,5x6,25 cm) fekete-fehér nyomás 4.000 Ft+áfa

Apróhirdetés: 27 Ft/szó+áfa; legfeljebb 30 szóig, folyamatos szöveg-
ként, 2 kiemelt szóval.
Tónussal kiemelésnél 10% felár fizetendõ.
Fizetés: átutalással vagy postai csekken történik amegjelenés után.

Nem lehet közzétenni burkolt vagy tudatosan nem észlelhetõ reklámot
tartalmazó cikket, riportot, ezért nem jelenhetmeg az újságban aktív politi-
kussal készített interjú vagy riport, kizárólag az általa megszerkesztett be-
mutatkozó, illetve kampányszöveg, valamint rendezvényhirdetés az elõ-
zõekben részletezett feltételek szerint. E kérdésben a felelõs kiadó és a fe-
lelõs szerkesztõ döntésemeghatározó.

A felelõs kiadó, a felelõs szerkesztõ a politikai hirdetések tartalmáért
nem tartozik felelõsséggel!!

A helyhatósági választásokban érintett politikusoknak és politikusjelöl-
teknek ezúton kíván szerkesztõségünk eredményes részvételt, a választási
kampányban, s a választást követõen is megtartandó jogszerû és etikus
magatartást, tiszta közéletet!

A szavazópolgároknak pedig felelõs hozzáállást és megfontolt döntést
az õszi önkormányzati-képviselõ választásokhoz!

Jáki Réka,
felelõs szerkesztõ

Tájékoztatás az õszi önkormányzati választás idõszakában
történõ politikai reklám közzétételére vonatkozó szabályokról

TTÁÁJJÉÉKKOOZZTTAATTÁÁSS
Tájékoztatjuk Tisztelt Ügyfeleinket, hogy a képviselõ-testület

10/2014. (V. 19.) önkormányzati rendeletében foglaltak szerint 2014.
augusztus 18-tól augusztus 22-ig igazgatási szünetet tartunk, ezen
idõszakban a polgármesteri hivatal munkatársai szabadságon lesznek.

Augusztus 18-án (hétfõn) és augusztus 22-én (pénteken) 12.00
óráig ügyelet és haláleset anyakönyvezésével kapcsolatos ügyintézés
biztosított.

Megértésüket köszönöm!

MesternéVeszeliMária sk.
jegyzõ
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Ráckeve Város Képviselõ-testülete 2014.
július 17-én rendkívüli testületi ülést tartott.

***
224/2014. (VII. 17.) számú határozat
1. RáckeveVárosÖnkormányzatánakKépvi-

selõ-testülete a 2014. évi nemzetiségi önkor-
mányzati képviselõ-választásnálmûködõ szava-
zókör szavazatszámláló bizottságát az alábbiak
szerint hozza létre:
Anemzetiségi szavazókör tagjai:
Füstös Orsolya Ráckeve, Gárdonyi sor 24.
Scholler Gyöngyi Ráckeve, Eötvös u. 45.
NémethGézáné Ráckeve, Eötvös u. 26.
Fási Erika Ráckeve, Tókert sor 182.
Simsikné Fási Veronika Ráckeve, Gábor Á. u.
46/b/2
2. A képviselõ-testület szavazatszámláló bi-

zottsági póttagként az alábbi személyeket vá-
lasztja:
VirágMelinda Ráckeve, Gábor Á. u. 68.
Jakabné Gyengési Zsuzsanna Ráckeve, Tán-
csicsM. u. 22.
DöcsakovszkyRékaRáckeve, TáncsicsM. u. 14.
Király Éva Ráckeve, Ifjúság u. 3/2.
3. A képviselõ-testület felhívja a jegyzõt,

hogy gondoskodjék a megválasztott szavazat-
számláló bizottsági tagok, póttagok eskütételé-
nek és amegbízólevelek átadásánakmegszerve-
zésérõl.
Felelõs:Mesterné VeszeliMária jegyzõ
Határidõ: 2014. július 17.

***
225/2014. (VII. 17.) számú határozat
1. RáckeveVárosÖnkormányzatánakKépvi-

selõ-testülete a KEOP-1.3.0/09-11-2013-0133
azonosító számú �Ráckeve Város ivóvízminõ-
ség javítása� projekt keretén belül, 7.600.000 Ft
+ ÁFA vállalási díjjal vállalkozási szerzõdést
köt a projekt közbeszerzési feladatainak ellátá-
sára a meghirdetett pályázat nyertesével, a Stan-
dard Procura Kft.-vel (1132 Budapest, Visegrá-
di út 60. I/4.).
2. A beruházás forrása a projekt költségveté-

se.Amennyiben a támogatási szerzõdés nem jön
létre, az önerõre jutó rész (10%) a város 2014.
évi költségvetése általános tartalékának felhasz-
nálásával kerül kiegyenlítésre.
3. A képviselõ-testület felhatalmazza a pol-

gármestert a szerzõdés aláírására.
Felelõs: Szadai József polgármester, Mester-

né VeszeliMária jegyzõ
A határozat végrehajtásában közremûködik:

Domahidi Lajos mûszaki irodavezetõ, Kovács
Péterné pénzügyi irodavezetõ
Határidõ: 2014. július 21.

***
226/2014. (VII. 17.) számú határozat
Ráckeve Város Önkormányzatának Képvise-

lõ-testülete a Ráckeve, Kölcsey u. 7. szám alatti,
Ráckevei Árpád Fejedelem Általános Iskola
épületben
� egy tanterem ebédlõvé alakítása közvetlen

étkezõre nyitással
� a jelenlegi kis étkezõ tanteremmé alakítása

átalakításimunkára 1.258.300 Ft +ÁFAvállalá-
si díjjal vállalkozási szerzõdést köt a meghirde-
tett pályázat nyertesével, az ALGÉP-BAU Kft.
kivitelezõvel. A beruházás forrása aRégiVáros-
háza kamerázásából megmaradt összeg, vala-
mint a VIGI karbantartási kerete. A képviselõ-
testület felhatalmazza a polgármestert a szerzõ-
dés aláírására.
Felelõs: Szadai József polgármester, Mester-

né VeszeliMária jegyzõ
A határozat végrehajtásában közremûködik:

Domahidi Lajos mûszaki irodavezetõ, Kovács
Péterné pénzügyi irodavezetõ
Határidõ: 2014. augusztus 31.

***
227/2014. (VII. 17.) számú határozat
Ráckeve Város Önkormányzatának Képvise-

lõ-testülete a tulajdonos által térítésmentesen
felajánlott 2404/2 hrsz-ú (Rákóczi u.), 58 m2

nagyságú közút tulajdonjogát elfogadja, azt az
általa megismert és jól körülhatárolható állapot-
ban tulajdonba veszi.
A képviselõ-testület felhatalmazza a polgár-

mestert a szerzõdés aláírására.
Felelõs: Szadai József polgármester, Mester-

né VeszeliMária jegyzõ
A határozat végrehajtásában közremûködik:

Domahidi Lajosmûszaki irodavezetõ
Határidõ szerzõdés aláírásra: 2014. július 31.

***
228/2014. (VII. 17.) számú határozat
Ráckeve Város Önkormányzatának Képvise-

lõ-testülete Kökéndy Zoltán kérésének részben
helyt ad, és a Rákóczi út szélesítése érdekében
szükségszerû közmû áthelyezésekre � számla
ellenében � maximum bruttó 120.000 forintot
biztosít, melynek forrása a közmû alapban elkü-
lönített összeg.
Felelõs: Szadai József polgármester, Mester-

né VeszeliMária jegyzõ
A határozat végrehajtásában közremûködik:

Domahidi Lajos mûszaki irodavezetõ, Kovács
Péterné pénzügyi irodavezetõ
Határidõ: 2014. augusztus 31.

***
229/2014. (VII. 17.) számú határozat
Ráckeve Város Önkormányzatának Képvise-

lõ-testülete a �Geotermikus projekt engedélyez-
tetési eljárásának megindítása� tárgyú pályázati
eljárást eredménytelennek nyilvánítja.
Felelõs: Szadai József polgármester, Mester-

né VeszeliMária jegyzõ

Határidõ: 2014. július 17.
***

230/2014. (VII. 17.) számú határozat
1. Ráckeve Város Önkormányzat Képviselõ-

testülete az Angyali és Kerekzátony szigetek
ivóvízellátásának terveztetésével megbízza a
Terv-Consult Kft.-t (2335 Taksony, Akácfa u.
34.) 4,5millió Ft +ÁFAvállalási árral, melynek
forrása a város 2014. évi költségvetésének álta-
lános tartaléka.
2. A képviselõ-testület felhatalmazza a pol-

gármestert a megbízási szerzõdés aláírására.
Felelõs: Szadai József polgármester
A határozat végrehajtásában közremûködik:

Domahidi Lajosmûszaki irodavezetõ
Határidõ: 2014. július 31.

***
231/2014. (VII. 17.) számú határozat
1. Ráckeve Város Önkormányzat Képviselõ-

testülete a város 2014. évi költségvetésében e
célra elkülönített keret terhére bruttó 3,5 millió
Ft összegben megrendeli az alábbi utcák mart
aszfalttal történõ burkolását a BitunovaKft.-tõl:
� Bálványfa utca (80m)
�Május 1. utca (90m)
� TáncsicsM. utca (1,5MFt összeghatárig)
� Pál köz.
2. A képviselõ-testület felkéri a Polgármesteri

Hivatalt az 1. pontban foglalt munkák megren-
delésére és a vállalkozási szerzõdés elkészítésé-
re, melynek aláírására felhatalmazza a polgár-
mestert.
Felelõs: Szadai József polgármester
A határozat végrehajtásában közremûködik:

Levendovszky Tihamér RÁVÜSZ Kft. ügyve-
zetõje
Határidõ: 2014. július 31.

***
232/2014. (VII. 17.) számú határozat
1. Ráckeve Város Önkormányzat Képviselõ-

testülete felkéri a RÁVÜSZ Kft.-t, hogy a ko-
rábban deponált mart aszfalt felhasználásával a
Sándor utca és a Tárogató utca javítását végez-
tesse el.
2. Az 1. pontbanmeghatározottmunkálatokra

a képviselõ-testület 1,5 millió Ft-ot biztosít,
melynek forrása a város 2014. évi költségvetésé-
ben az útkarbantartásra elkülönített összeg.
Felelõs: Szadai József polgármester, Mester-

né VeszeliMária jegyzõ
A határozat végrehajtásában közremûködik:

Levendovszky Tihamér RÁVÜSZ Kft. ügyve-
zetõje
Határidõ: 2014. augusztus 31.

***
233/2014. (VII. 17.) számú határozat
Ráckeve Város Önkormányzatának Képvise-

lõ-testülete � mint a 2300 Ráckeve, Kossuth L.

Testületi ülés



Lassan a végére ér-
kezünk a 2010�2014
idõszak közötti képvi-
selõ-testületi ciklus-
nak, így megfogalma-
zódik az emberben egy
összegzés, hogymit si-
került tennünk a Vá-
rosért, milyen eredmé-
nyeket értünk el.
Azt gondolom, ha

az összképet nézzük,
akkor van mire büsz-

kének lenni, hisz sok pozitív dolog történt a vá-
ros életében. A teljesség igénye nélkül:
A leglátványosabb, a legtöbb városlakót érin-

tõ változás a �Levegõt! Ráckeve élhetõbb köz-
pontjáért!� címû projektünk eredménye. Új
könyvtár, új gazdasági szolgáltató épület, sok-
sok felújított közterület és gyönyörû virágokkal
díszített belvárosi kép látványa tárul elénk nap
mint nap. Ezért a Virágos Magyarországért cí-
mû versenyben a Közép-Magyarországi Régió
Arany Rózsa különdíjában részesült települé-
sünk 2013-ban.
A megváltozott forgalmi rendnek köszön-

hetõ, hogy sokkal biztonságosabb lett a település
közlekedése, hiszen azóta szinte baleset sem tör-
tént azokon a gócpontokon, ahol a korábbi idõ-

szakban több súlyos eset is történt. A gyalogo-
sok a legnagyobb �nyertesei� a projektnek, hi-
szen õket szolgálja, védi a sok kialakított gya-
logátkelõhely.
Nemmehetek el szó nélkül azonban az olyan

�események� mellett, amit többen észrevételez-
tek már. Az elmúlt idõszakban 19! darab sze-
méttároló tûnt el a városban. Vannak reggelek,
amikor kitépett tuják, szétrúgott facsemeték, fel-
gyújtott szeméttárolók maradványait látják a
város központjába érkezõk.
Ebben a ciklusban több olyan szervezeti vál-

tozás történt, aminek köszönhetõenmég tovább
erõsítettük városi rangunkat. Újból mi gondos-
kodunk a Tourinform Irodáról, az Árpád
Múzeumról, az Ady Endre Gimnáziumról és a
Pedagógiai Szakszolgálatról is. A szervezeti
változásoknak köszönhetõen megnyílt a le-
hetõség elõttünk, hogy az eddigi konyhát bõvít-
sük. Megtettük. Mára már 1500 személy köz-
étkeztetését biztosítjuk 3-18 éves kor között.
Helyi emberek, helyben elõállított, kiváló
minõségû ételekkel örvendeztetik meg az
óvodásokat, iskolásokat, az intézményi alkal-
mazottakat, a családsegítõ intézményünk nap-
pali ellátottjait.
Több olyan felújítást, beruházást hajtottunk

végre, amely biztonságos üzemeltetést, hosszú
távon nagymértékû energia-megtakarítást ered-

ményez. Így többek között felújítottuk a Szakor-
vosi Rendelõintézet több épületrészét, kazán-
korszerûsítést hajtottunk végre több intézmé-
nyünkben, ablakkorszerûsítés történt az Árpád
Fejedelem Általános Iskolában a Szivárvány
Óvoda Ifjúság úti tagintézményében. A Polgár-
mesteri Hivatal épületén tetõszigetelést, aka-
dálymentesítést valósítottunkmeg.
Több éve jogosan megfogalmazódó igények-

remondott igent a képviselõ-testület:
Új vizesblokkot építettünk aMûvészeti Iskola

udvarán, székeket cseréltünk azÁcsKárolyMû-
velõdési Központban. Városunk két fõ csa-
padékvíz-elvezetõ árokrendszerének tisztítására
került sor 2010-2011-ben a nagy esõzések után.
Több utcában gréderezéssel javítottuk az út álla-
potát, voltak utcák, melyekmart aszfaltos útbur-
kolatot kaptak, az Iskola utca teljes hosszát pe-
dig leaszfaltoztuk.
Mindezen felsorolások azonban nem valósul-

hattak volnameg, ha nincs egy szigorú, követke-
zetes pénzügyi stratégia, ami az elmúlt 4 eszten-
dõt jellemezte, 49 millió forinttal javítottuk a
költségvetés egyenlegét!
Köszönöm Ráckeve város lakosságának,

hogy 4 évig ennek a gyönyörû településnek a
polgármestere lehettem. Kívánom, hogy az el-
következõ 5 esztendõben olyan képviselõ-
testület mûködjön városunkban, amelyet a
VÁROS-ért való összefogás jellemez.

Szadai József
polgármester
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u. 78. fsz. 2. sz. alatti önkormányzati bérlakás tu-
lajdonosa � RÁVÜSZ Kft.-nek megtéríti a
TIGÁZ-DSO Kft. által a fogyasztási helyre
megállapított követelést (540.000 Ft), melynek
forrása a város 2014. évi költségvetésének álta-
lános tartaléka.
Felelõs: Szadai József polgármester, Mester-

né VeszeliMária jegyzõ
A határozat végrehajtásában közremûködik:

Kovács Péterné pénzügyi irodavezetõ
Határidõ: 2014. július 31.

***

ZÁRT ÜLÉSEN HOZOTT HATÁROZATOKRÓL

AZ ALÁBBIAKBAN ADUNK TÁJÉKOZTATÁST:

234/2014. (VII. 17.) számú határozat
Ráckeve Város Önkormányzatának Képvise-

lõ-testülete Ráckeve Város Polgármesterének
2472-2/2014. számú önkormányzati segély ké-
relmet elutasító határozatának egyidejû hely-
benhagyásával ���� szám alatti lakos fel-
lebbezését elutasítja. A képviselõ-testület hatá-
rozatának felülvizsgálatát az érdekelt annak kéz-
hezvételétõl számított 30 napon belül a
Budapest Környéki Törvényszéktõl (Budapest
XIV., Thököly út 89.) � törvénysértésre hivat-
kozva � kérheti. A pert az önkormányzat ellen
kell indítani.

Indokolás
����az önkormányzati segély iránti kérel-
mét elutasító határozat ellen a törvényes határ-
idõn belül fellebbezéssel élt. RáckeveVárosÖn-
kormányzata Képviselõ-testületének a szociális
igazgatásról és szociális ellátásról szóló
29/2006. (XII. 27.) számú rendeletének 10. § (2)
bekezdése konkrétan meghatározza azokat az
eseteket, melyek bekövetkezése esetén fennáll
az önkormányzati segélyre vonatkozó jogosult-
ság. A benyújtott iratok alapján megállapítást
nyert, hogy kérelmezõ ezen feltételek egyikének
sem felel meg, ezért fellebbezését a képviselõ-
testület elutasította.
Felelõs: Szadai József polgármester, Mesterné
VeszeliMária jegyzõ
A határozat végrehajtásában közremûködik:
Bartal Zita aljegyzõ, irodavezetõ
Határidõ: 2014. július 31.
235/2014. (VII. 17.) számú határozat
Ráckeve Város Önkormányzatának Képvise-

lõ-testülete Ráckeve Város Polgármesterének
1293-3/2014. számú önkormányzati segély ké-
relmet elutasító határozatának egyidejû hely-
benhagyásával ���� szám alatti lakos fel-
lebbezését elutasítja. A képviselõ-testület hatá-
rozatának felülvizsgálatát az érdekelt annak kéz-
hezvételétõl számított 30 napon belül a Buda-
pest Környéki Törvényszéktõl (Budapest XIV.,

Thököly út 89.) � törvénysértésre hivatkozva �
kérheti. A pert az önkormányzat ellen kell indí-
tani.
Indokolás

����az önkormányzati segély iránti kérel-
mét elutasító határozat ellen a törvényes határ-
idõn belül fellebbezéssel élt. RáckeveVárosÖn-
kormányzata Képviselõ-testületének a szociális
igazgatásról és szociális ellátásról szóló
29/2006. (XII. 27.) számú rendeletének 10. § (2)
bekezdése konkrétan meghatározza azokat az
eseteket, melyek bekövetkezése esetén fennáll
az önkormányzati segélyre vonatkozó jogosult-
ság. A benyújtott iratok alapján megállapítást
nyert, hogy kérelmezõ ezen feltételek egyikének
sem felel meg, ezért fellebbezését a képviselõ-
testület elutasította.
Felelõs: Szadai József polgármester, Mesterné
VeszeliMária jegyzõ
A határozat végrehajtásában közremûködik:
Bartal Zita aljegyzõ, irodavezetõ
Határidõ: 2014. július 31.

***
A képviselõ-testület a soron következõ ülését

2014. szeptember 19-én tartja.
***

A testületi ülés teljes jegyzõkönyve a
www.rackeve.hu oldalon olvasható.

Jáki Réka

Apolgármester gondolatai



Kinevezte a miniszterelnök
a kormánymegbízottakat

2014. július 8-án kinevezte Orbán Viktor miniszterelnök a
kormánymegbízottakat. Tarnai Richárd Pest megyében folytatja a
munkát.

A törvény szerint a kormánymegbízottak vezetik a fõvárosi ésmegyei kormányhivatalokat.
Amostani kinevezésekre azért volt szükség,mert aminisz-

terelnök négyéves mandátumának lejártával a korábbi veze-
tõkmegbízatása ismegszûnt.
A kormánymegbízott további munkavégzésre irányuló

jogviszonyt nem létesíthet, a megszigorított szabályok
szerint nem lehet országgyûlési képviselõ sem, továbbá
helyi önkormányzati képviselõ, fõvárosi, megyei közgyû-
lés tagja, polgármester, megyei közgyûlés elnöke, fõpol-
gármester, alpolgármester, megyei közgyûlés alelnöke,
fõpolgármester-helyettes, nemzetiségi önkormányzat el-
nöke és nemzetiségi önkormányzati képviselõ sem. Tudo-
mányos, oktatói, mûvészeti, lektori, szerkesztõi, valamint
jogi oltalom alá esõ szellemi tevékenységet ugyanakkor
végezhet.
A most kinevezett húsz kormánymegbízottból nyolcan

� Demeter Ervin, Széles Sándor, Rácz Róbert, Kállai
Mária, Szabó Sándor, Tarnai Richárd, Harangozó Berta-
lan és Rigó Csaba Balázs � az elõzõ kormányzati ciklus-
ban is betöltötték a kormányhivatal-vezetõi posztot.
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A Ráckeve Város Önkormányzatával
szerzõdéses jogviszonyban álló Dr. Kiss
György Ügyvédi Iroda 2014. évben is
ingyenes jogi tanácsadástbiztosít a rácke-
vei lakosok számára.

augusztus 13.
(A szabadságokmiatt változhat.)
szeptember 10.
október 08.
november 12.
december 10.

2015. január 21.
RáckeveVárosÖnkormányzata

TTáájjéékkoozzttaattááss iinnggyyeenneess 
jjooggii ttaannááccssaaddáássrróóll

DDöönnttéésseemm
hháátttteerree

Tisztelt Ráckeveiek,
Kedves Barátaim!
Sokat gondolkod-

tam az elmúlt idõszak
� másfél hónap � ese-
ményein, és arra az el-
határozásra jutottam �
dacolva a józan ésszel,

hiszen számomra nem megélhetési kérdés a vá-
rosban bizonyos pozíció betöltése, rendelkezem
megdolgozott és elismert egzisztenciával � az
engem ért provokációk, valamint a helyi
Fidesz-ben véghezvitt tisztességtelen jelölési
eljárás során hozott, furcsa és sokak számára
elfogadhatatlan döntésbõl kiindulva, hogy fi-
deszes tagsággal független (vagy �helyi Pol-
gári Szövetségben�) polgármesterjelöltként
indulok egy függetlennek vallott, de menet
közben átavanzsált KDNP-s és hirtelen
FIDESZ támogatást élvezõ polgármesterje-
lölttel szemben. (Sajnos a jelöltállításnak ko-
moly részese volt országgyûlési képviselõnk,
aki boszorkányos segédlettel, mit sem törõdve
az eddigi �tõlünk� kapott támogatással, munká-
val és a Fidesz által hirdetett erkölcsi, etikai elvá-
rással, ismételten engedett a helyi helyezkedõk,
köpönyegforgatók lobbijának.)
Természetesen döntésem várható követ-

kezményeivel (Fideszbõl történõ kizárás) tisz-
tában vagyok, de ezek után nincs veszíteni-
valóm és vállalom. Tudom azt is, hogy lépés-
hátrányból indulok, de bízom benne, hogy az
általam képviselt nyolc év megfelelõ ajánló-
levél a polgármesterséghez. A leírtak alapján
csak remélni tudom, hogy sikerült mindenki
számára magyarázattal szolgálni a kialakult
helyzetrõl és ezáltal hozott döntésemrõl.
Mindenkimegértésében bízva:

Agócs Zoltán IVPB elnök FFeellhhíívvááss
Tisztelt Ráckevei Lakosok!
Örömmel tájékoztatokminden-

kit, hogy aRáckeve,Kossuth L. u.
82. szám alatt található, Ady
EndreGimnáziumalagsorábanmeg-
nyílt az új 1500 adagos konyha.
Elõzetes egyeztetés alapján az

ebédlõ bérelhetõ rendezvények-
re, családi eseményekre, osz-
tálytalálkozókra, a teljes étke-
zés lebonyolításával.
Érdeklõdni lehet a konyhán az

élelmezésvezetõnél: 06-24/519-
050, 8-as mellék, illetve a VIGI
irodájában: Ráckeve, Szent István
tér 5. szám alatt, 06-24/517-366.

Bodor Lászlóné
VIGI-vezetõ

TTáájjéékkoozzttaattááss
Tájékoztatni szeretnék minden kedves ráckevei la-

kost, akik figyelemmel kísérték fegyelmi elbocsátáso-
mat az Idõsek Otthonából � és azokat is, akik nem
nézték jó szemmel, illetvemegjegyzéseket tettek a kine-
vezésemmel kapcsolatban, hogy ez az ügy lezárásra ke-
rült. A Budapest KörnyékiMunkaügyi Bíróság által ho-
zott elsõfokú ítéletet a Budapest Környéki Törvényszék,
mintmásodfokú bíróság 2014. július 2-ánmegtartott tár-
gyalásán helybenhagyta, és hatályon kívül helyezte a fe-
gyelmi határozatot. A bíróság megállapította, hogy köz-
alkalmazotti jogviszonyomat a munkáltató jogellenesen
szüntette meg, az ítélet jogerõre emelkedésének napjá-
val szûnikmeg a kinevezésem,mely döntés ellen felleb-
bezésnek helye nincs.
Ezúton szeretnémmegköszönni a Tisztelt Képviselõ-

testületnek, hogy 2011.márciusában bizalmat szavaztak
nekem aVIGI-vezetõi állásának betöltéséhez.

Bodor Lászlóné

PPóóttbbeeiirraattkkoozzááss aa 
RRáánnkkii GGyyöörrggyy AAllaappffookkúú MMûûvvéésszzeettii IIsskkoolláábbaa

2014. szeptember 2-án, kedden és 3-án, szerdán 16-18 óráig.
Abeiratkozáshoz szükséges:
� szülõi jelenlét,
� jelentkezési lap kitöltése,
� új növendékeknek: diákigazolványon található oktatási azonosító szám, TAJ-szám,
� régi növendékeknek: bizonyítvány visszahozása.
A térítési díjra vonatkozó tájékoztatást a késõbbiekben tudunk nyújtani.

Igazgatóság
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Az V. Ötvösmûvészeti Biennále után, melyen igazán jelentõs anyag
került bemutatásra, új helyszínen jelentkeztünk biennáléinkkal. Ez az új
helyszín a Klebelsberg Kultúrkúria lett, Budapest II. kerületében. Az
intézmény örömmel fogadta be az ötvösmûvészeket, olyannyira, hogy
egyéni ötvösmûvészeti kiállítások is valósultak meg szép kiállítótereiben és
két konferenciánkat is itt valósíthattuk meg. A kezdetek óta számtalan kiál-
lításunk volt itthon és külföldön is. Kiállítottunk nemcsak a fõvárosban (pl.:
Erdõs Reneé Ház Barabás Villa), de vidéken pl.: Jászberényben, ahol több
mint háromezren látták alkotásainkat. Megjelent anyagunk a MKISZ
szervezésében Tallinban és Vilniusban. Magán kapcsolataimnak köszön-
hetõen bemutathattuk anyagunkat a Római Magyar Akadémián 2001-ben
az itáliaiMagyar Év alkalmával. Ennek a kiállításnakmegvalósulását Szabó
Gyõzõ professzor úr támogatása segítette, aki abban az idõszakban az in-
tézmény igazgatója volt. Barátaim, akik a Pier-Paolo Vergerio Olasz-Ma-
gyar Kulturális Társaság vezetõi, meghívásukkal lehetõséget adtak, hogy a
kortárs magyar ötvösmûvészet bemutatkozhasson a Bibliotheca Stataleban,
Triesztben is. Elmondható, hogy osztatlan sikert arattunk külföldön, �mivel
az országhatáron túl sem ismerik a kortárs magyar ötvösmûvészet oly gaz-
dag területeit, azt a széles skálát, melyet magának tudhat ékszertõl a
plasztikáig. A vendégkönyvi beírások is tanúskodnak az elismerésekrõl. A
munkát azonban töretlenül folytatni kell, folytatni azért, hogy ez a
mûvészeti ág az õt megilletõ helyet foglalja el kultúránkban. Mindeközben
az alkotói pálya következõ szakaszában a �90-es évektõl kisplasztikákat
kezdtem mintázni. A témájukat már nem a természetbõl merítettem. Kis
bumfordi figurákat mintáztam, ha úgy tetszik, puttókat. Egyre erõteljesebb
volt a késztetés, hogy érzelmeimet, gondolataimat az emberi test meg-
jelenítésével közöljem. Azért választottam ezeket a játékos, talán még
bájosnak is mondható figurákon keresztül való közlést, mert az esetleges
komolyabb gondolatokat könnyedebbé kívántam tenni. Ennek az idõszak-
nak elsõ darabjai a Hasaló és Gondolkodó puttó, melyek az örök tanulást
szimbolizálják a hozzájuk kapcsolódó könyvvel. Az ebbõl a gondolatkörbõl
következõ két kisplasztikán már megjelennek a szárnyak, a késõbbiekben
oly sokszor visszatérõk � a szárnyak,melyek a szellem szárnyalását hivatot-
tak megjeleníteni. A korszak összefoglalója, a három darabból álló A kék
madár címû sorozat. Ez a munka az emberi természet egyik fõ jellemzõjét
fogalmazza meg, vagyis, hogy mindig más után ácsingózunk, mint aminek
részesei vagyunk, nem elégszünk meg, és gyakran nem élünk a sors adta
lehetõséggel, jószerével észre sem vesszük a mellettünk csendben létezõ
értéket. A sorozat két darabjánál a kis figurák vaskos keretbe foglaltak, de
nem létezik a kép háttere. Ezzel a mindenkori szabadon választás
lehetõségét kívántam kifejezni, mely gondolat a harmadik darabnál a keret-
nélküliséggel válik teljessé. Békés arcok, combok és az oly fontos kezek�,
a kis figurák mintázása, fontos állomása volt annak az útnak, melyen elin-
dultam. A Millennium ünnepére készült a Bibliotheca Hungarica címû
egység. Az öt darabból álló sorozat narratív közlés történelmünk ki-
emelkedõ korszakairól. Ebben a munkámban is jelentõs motívum a könyv,
mint forma, a tudás, az ismeretanyag hangsúlyozásaként jelenik meg, mely
történelmünk viszonylatában oly nagy jelentõséggel bír. A sorozat minden
egyes darabjának alapját, mintegy építõkõként, a történelem építõköveként
megjelenõ tömb képezi, melyekre ráhelyezve láthatóak az adott kor
jellemzõi �mely alapkõ a negyedik és ötödik darabnál könyvvé válik, éppen
a fentebb említettek jelentõségét kiemelve. Az utóbb említett két sorozattal
indult el az a meditációs folyamat, melynek eredménye, következménye,
hogy alkotói tevékenységem, alkotói létem, vagyis önmagammegismerése

nem szólhat a tárgyak ötletszerû létreho-
zásáról. Munkáimban ezek után, azokat
a gondolatokat, következtetéseket kí-
vántam megfogalmazni, melyek hosszú
idõ óta foglalkoztatnak. A régi nagy
kultúrákban a hit, a tudás, a természet és
az ember harmonikus egységet alkottak.
Ez áthatotta egész életük kultúráját és
megnyilvánult a mûvészetekben, az al-
kotásokban is. Mára ez az egység telje-
sen felbomlott, ennek következményei �
éppen hiányát érzékelve � láthatók vilá-
gunkban. Az említett egységbõl, a teljes
egészbõl fakadóan a korábbi korok
alkotásai a két szakrális dimenzió � a ter-
mészet és természetfölötti vagy teremtett és teremtett fölötti világ �
összekötése, létezõ egységként való kezelése jegyében születtek. Az ember
azonban az anyagi világot állította a középpontba, ezzel a fentebb említett
szellemiség háttérbe szorult � napjainkban sokak számára, a tudás
hiányában,mindennek létezése ismegkérdõjelezett, sõt ismeretlen. Ez utób-
bi elvetéseként erõs késztetést érzek a korábbi korok szellemiségével hason-
ló módon gondolkodni. Munkáim e törekvés állomásai az elveszett harmo-
nikus egység helyreállítására. Tudom, hogy a fentebb említetteket az elme
által birtokoltmûvészettörténeti ismeretanyagmagában hordozza, de amíg a
lélek fejlõdésében nem itatódik át az isteni jelenléttel, amíg ez a fajta �tudás�
nem érint meg, nem válik az életed lényegévé, addig a létezését az alkotás
anyagban való megjelenése sem sugározhatja. A tárgyalkotástól eljutottam
istenhitem megvallásáig. Mint ismert, a hagyományos ötvösség jegyében
született tárgyak esztétikus formavilágukon túl, sok esetben technikai
bravúrok jegyében születnek. Számomra az anyagimegjelenítésen túl egyre
hangsúlyozottabban jelentõs a mû szellemisége. Kiemelten meghatározó,
hogy az alkotás állomása legyen egy gondolkodási folyamatnak. Ennek
spiritualitása határozza meg a mûvek egymásutániságát, egymásból követ-
kezõségét. Számomra ez örök tanulás, belsõ utazás, maga az út. Az elsõ
megnyilvánulás az Idõoszlop I-IV. címû kisplasztikai sorozat. Az alkalma-
zott obeliszkforma részben magában hordozza az ókori egyiptomi kultúra
iránti vonzódást, mely számomra a teljes harmonikus egység megvalósu-
lása, másrészt alkalmazását indokolttá teszi az, hogy ez a forma a történelmi
korokon átívelve megtalálható az egyetemes kultúrában, éppen az említett
egyiptomi obeliszkeken át egészen nagyszüleink síremlékeit tekintve. S
ezzel évezredek folyamán át ég és föld, a két szakrális dimenzió össze-
kapcsolását hozták létre. Akkor én miért is ne tehetném? Ezek a formai
megnyilvánulások magukban hordozzák a szellemi állandóságot, ma-
gukban hordozzák az idõtlenséget. Ezt vertikalitásukban voltak hivatottak
megvalósítani. Munkáimban a jelzett formához puttószerû figurák kap-
csolódnak, melyek már angyalokká válnak, megjelennek a kereszténységre
és buddhizmusra utaló jelek vagy éppen az egyiptomi ankh-jel is, valamint
idézettöredékek Weöres Sándortól. Mindezek együttes alkalmazásával
gondoltam kifejezni, hogy a történelmi korok jelentõs mûvészeti alkotásai a
két dimenzió összekapcsolása jegyében születtek. ADicsõség� I-II. címû
páros obeliszkmár elõrevetíti a késõbbiekbe születõ páros oszlopmunkákat.
A két kisplasztika a korábbanmintázott formátmegtartva dicsõíti Istent. Ezt
hangsúlyozzák az obeliszkhez kapcsolódó szárnyak, melyek leszakítva az
angyalfigurákról, éppen alkalmazásuk milyenségével is kiemelik a mon-
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danivalót. A hit megvallása � mint ezeken a munkákon is látható, s ez a
késõbbiekben is jellemzõ � számomra független vallásoktól, vallásgyakor-
lástól. Munkáimban éppen azokat a gondolatokat szeretném kifejezésre jut-
tatni, melyek szerint az istenhitmegvallása független a történeti korok vallá-
saitól. Értelmi ismeretszerzési és alkotói meditációm összekapcsolódó
tapasztalatai alapján úgy látom, hogyminden kor embere egy azon Istenben
hisz, egy azon Istenhez fohászkodik, a Teremtõhöz. Az egyetemes emberi
kultúra megnyilatkozásait tekintve az emberi fohászok a Teremtõhöz, a
teremtõ Istenhez szólnak. A történelmi korok akár többistenhitû, akár egy-
istenhívõ vallásai hiszik a teremtõ erõt, a teremtõ Istent, aki a világminden-
séget megalkotta. Hit az azonosban, a teljes egészben � ez maga az idõt-
lenség.
Ez a gondolatsor minden következõ munkámban megfogalmazódik. A

formai megvalósulásokon túl mindez megnyilvánul akár õsi jelek, akár
mandalák, vagy éppen angyalok megmintázásában, ugyanazon az alkotá-
son. Végigtekintve az életpályát, talán az gondolható, hogy ez az élet teljes
egészében amúltba réved. Nem gondolnám.A néprajz � visszatekintve arra
az idõszakra � a múlt kutatásával foglalkozik, de meggyõzõdésem, hogy
nagyon jelentõs a hatása nemcsak az ünnepnapok, hanem a hétköznapok
megélésére is. Az évszázadok alatt egymásra rétegzõdött tudás, a gyûjtés-
nek köszönhetõen, búvópatakként bukkan elõ, és elementáris erõvel
megújulva jelenik meg pl.: a népzene és néptánc � archaikus dallamaival,
táncmozdulatokkal � felmutatva a modern világnak az idõtlen értékét. Az
idõtlent, mert a lélek igényli azt a tudást, melyre építkezhet, melybõl töl-
tekezhet, lelke megújulhat. Az ókori kultúrák hatása is az idõtlenbõl dereng
át, közvetítve azt a harmóniát, azt a teljes egészet, az egységet, mely a mo-
dern világ életébõl annyira hiányzik.A kultúra alapja az emlékezés, ezt ama
emberének sem szabadna elfelejtenie. A magam eszközeivel szeretnék
rávilágítani arra, hogy az évezredek tudása, tapasztalata nemátléphetõ amû-
vészetben sem. A fentebb említett két kisplasztikai sorozat, (Idõoszlop I-IV.
és a Dicsõség� I-II.) szellemiségében azokat a gondolatokat közvetíti,
melyeket magamban oly sokszor megfogalmaztam. Méretükben azonban
megkívánták azokat az öntöttvas posztamenseket, melyeken szintén megje-
lennek a számomra fontos jelek, s funkciójukat betöltve az anyagi világ fölé
emelik az obeliszkeket. Elmondható, hogy e két sorozat létrehozásával talál-
tam meg azt a kifejezésformát, mellyel az ötvösmûvészetet a magam �jel-
rendszerével� mûvelhetem. Mint alkotó eljutottam a meditációs folyamat-
ban odáig, hogy a lényeg az alkotás folyamatában van, tehát a megva-
lósuláshoz vezetõ útban rejtõzik. Elmondhatom, hogy elfogadom ugyan a
mûvész �feladataként� nemcsak az alkotást, hanem mûveinek kiállítását is,
személyemmel kapcsolatban mégsem tartom minden áron szükségesnek a
kiállításon történõ megmutatkozást. Természetesen nagy élmény, ha egy
kiállításon a szemlélõ rácsodálkozik a mûre, s megérti a megfogalmazot-
takat. A külsõ vélemény azonban utamat nem irányíthatja, hiszen az alkotói-
meditációs folyamat állomásait, vagyis a következõ munkáim megszüle-
tését önmagammind jobban megismerése, belsõ utammegjárása határozza
meg. S ebben csak az égiek segíthetnek. Az eddig említett munkáim vertiká-
lis formáival kötöttem össze a teremtett és a teremtett fölötti világot. To-
vábblépve az alkotói úton a következõ munkám, az újabb állomás, a
Tér�Idõ kapu címû alkotás 2007-ben készült. Ameditáció eredményeként
arra a következtetésre jutottam, hogy minden kapu magában hordozza a
szakralitást. Ez a szakralitás abban nyilvánul meg, hogy minden kapu,
legyen az templom vagy temetõ bejáratának kapuja, de gondolhatunk a
családi ház kapujára is, � két világ összekapcsolását szimbolizálja. Ha vilá-
gunkat nem csak anyagi világként szemléljük, hanem elemeljük a minden-
napiság, a hétköznapok fizikai valójától, s bensõnkbe nézünk, megérezzük,
meglátjuk a két világ összekapcsolódását, az élet szakralitását.Meglátva azt,
a kapu anyagból létezõ mivoltán túl elõtûnik a transzcendens valóság. A
Tér�Idõ kapu megépítésével, horizontális irányultsággal kívántam meg-
valósítani ég és föld összekötését. Horizontális mozgással, mely nemcsak
fizikális, hanem lelki, szellemi vonatkozásban is történhet, � ezzel az
irányultsággal valósul meg az egyik világból a másikba való átlépéssel a di-
menziók idõtlen összetartozásának kifejezése.A kapu szimbóluma amegál-
líthatatlan idõfolyamnak, amely az idõbeli világból az idõtlenbe tart, örök

áramlásával. A plasztika elemeinek méretei a szakrális számokat, három,
öt, hét vagy azok osztatát, többszörösét tartalmazzák. A kapu két félfáját
összekapcsoló elemet felfelé megnyitottam, teret engedve annak az ener-
giaáramlásnak, mely a két dimenzió között szabadon létezve határozzameg
létünket. Ebbõl kiindulva, arra a következtetésre jutottam, hogy az a pozitív
energia, mely gondolatainkból a világmindenségbe áramlik és ott
összekapcsolódik, képes arra, hogy földi életünk összességét jó irányba
fordítsa, s elindítson olyan változásokat az égiek segítségével,mely során az
anyagi világ bûvöletétõl picit viszszalépve az élet szakralitására irányul fi-
gyelmünk. A Tér-Idõ kapu visszatérõen vasból és bronzból készült, 2,5
métermagas, a bronz elemekenmegjelennek a gondolatkör szimbólumai. A
megtalált kifejezésforma következõ állomásaként született a két Fényosz-
lop páros. Az oszlopformákhoz való visszatérés a vertikális formához való
visszatérést jelentette. Az oszlop függõleges irányultságával az épület
tartószerkezeti eleme, ez a funkcionalitása, mely nem kevés. Ugyanolyan
funkcionalitás, mint a kapu. De elmélkedésem szerint, spirituális vonat-
kozásban túllép mindkettõ az építészeti elem mivolton. Oszlop, mint
tartószerkezet, oszlop, mint spiritualitás. Úgy gondolom, hogy az anyagban
létezésen túl ezek az építészetileg megkerülhetetlen elemek belsõ tartalom-
mal bírnak. Felmerül a kérdés, hogy az oszlop, oszloprend �csak� az épület
tömegét hivatott megtartani vagy felfogható egy templom, múzeum vagy
családi szentély magasztos tartalmának megtartójaként is. Ezen elmélkedés
mentén született meg elsõként a kisebbméretû oszloppár, szinte vázlataként
a nagynak. Az oszlopok ún. díszítettsége, ismereteink szerint a felszínükön,
az oszlopburkolaton jelenik meg. Munkáimon azonban az oszloptesten
belül, a hasítékokban mintegy �tartalomként� alkalmaztam a �díszítést�
annak kifejezésére, ami számomra az oszlopságot jelenti. A Fényoszlop
címet a tartalom határozta meg, vagyis az oszloptest és tartalma, mely Isten
létét szimbolizálja, valamintmegnyilvánulását JézusKrisztust, aki fényt ho-
zott a keresztény világnak. Ez a fény jelenik meg a munkákban. A kisebb
oszlopok egyikében a visszatérõ szárny-fény motívumok, míg párjában a
corpus látható. A késõbb készült nagyméretû oszlopoknál megjelenik a ket-
tõs kereszt, mely az õsi �egy az Isten� jel, számomra a már korábban em-
lítettek szerint, a vallások egyazon teremtõ Istenét szimbolizálja. A
hasítékokban a figurákról leszakított, repkedõ szárnyak, az elme, a szellem
szárnyalását szimbolizálják. Az oszlopok magukban hordozzák a fényt, a
tartalmat, mely hivatott visszaállítani az idõk során elveszített harmóniát.
Életem e nem rövid idõszakát egy áttekintõ, ún. életmûkiállítással zártam le,
A teljesség felé címmel 2012-ben. Az eddig elmondottakból, talán
következtetni lehet, hogy ez a gondolkodási forma mélyen összekapcsol
Weöres Sándor A teljesség felé címû könyvével. Évek hosszú sora óta
olykor napi szinten olvasok belõle. Szinte eggyé válok a költõ tömören
megfogalmazott, ugyanakkor líraian elénk tárt gondolataival. Ezért válasz-
tottam alkotása címét kiállításom címéül. A kötetben található Tíz lépcsõ
címû írásának egy plasztikai sorozatot is szenteltem. A visszatérõen alkal-
mazott sorokat, a visszatérõen alkalmazott szárnymotívumokon jelenítettem
meg, a felszálló angyal figurájával lezárva. Lezárult egy idõszak. Az úton a
magam megismerésében továbbhaladva azonban újabb állomáshoz érve, a
gondolatkör újabb megfogalmazása következett. Így megtartva a páros
oszlopformát, mely ebben az esetben igazán indokolt, s megtartva az
anyaghasználatot, születettmeg az elmúlt évben, 2013-ban, az Idõtlen címû
munkám, �� az idõtlen átdereng az idõbeli világba� (Weöres Sándor)
alcímmel. Az ember lelki-szellemi lényként való ábrázolását kívántam
megvalósítani. Azt a szellemi lényt, aki csodálatos rendszerben
megteremtett elméjével tudja, hiszi, lelkében érzi az idõtlenséget � buddhis-
taként hiszi a Nirvánában való feloldódást, keresztényként a Feltámadásban
az öröklétet. Az égiek segítségével az elme és a lélek e csodájával az ember
megtartja, élteti, idõtlenné teszi Ég és Föld összetartozását, a teljességet. Ezt
a teljességet keresve utamonWeöres Sándor szavaival zárom elõadásomat:
�Ha a teljességet ismerni akarod, ne kérdezz semmit, mert

rávonatkozólag minden �igen� és �nem� ugyanazt jelenti, hanemmerülj
önmagadba, személyed alá, s ahol nincs tovább, ahol minden mindennel
azonos: az a teljesség.�
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Az Árpád Múzeum életében ismét új fejezet
nyílt, amikor 2014. április 1-jétõl Ráckeve Vá-
ros Képviselõ-testülete, helyt adva a kérésnek, 4
órás történész-kutató álláshelyet biztosított a
ráckeveiek számára jól ismert és tisztelt dr.
Miskei Antalnak, aki nemcsak Ráckeve Város
Monográfiájának elsõ részét írtameg, hanemko-
moly levéltári kutatásait több kiadvány és cikk
formájában azóta is folyamatosan publikálja.
MiskeiAntal 2004-tõl szülõvárosától kissé tá-

volabb, az egri EszterházyKároly Fõiskolán ok-
tat a Történelemtudományi Intézet Ókor- és Kö-
zépkori Történeti Tanszékén, az elmúlt hetek-
ben pedig summa cum laude minõsítéssel leha-
bilitált. A középkorú történész személyisége és
szakmai felkészültsége garanciát kínál a mú-
zeum számára egy évek óta betöltetlen ûr kitöl-
tésére Ráckeve helytörténeti kutatásai terén.
Ezért is tartja a múzeum vezetése nagyon lénye-
ges lépésnek Miskei Antal alkalmazását, de a
múzeum további sorsának kedvezõbb alakulásá-
hoz is hozzájárulhat, hiszen � ahogyan errõl már
újságunk hasábjain több ízben is hírt adtunk �, a
2007-ig területi- (táj) múzeumként funkcionáló
intézmény az elmúlt idõszakban az ország ha-
sonló helyzetben lévõmúzeumaival együtt elve-
szítette múzeumi rangját, és az alacsonyabb fi-
nanszírozású muzeális gyûjtemény jelleget biz-
tosítja csak számára az új mûködési engedély.
Ahhoz, hogy ezen változtatni lehessen, elsõként
vissza kell kapni az elvesztett történész és régész
státuszokat, valamint vissza kell kérni a járáshoz
tartozó települések fölött a szakmai felügyeletet.
Az EMMI Közgyûjteményi Fõosztály Mú-

zeumi Osztályának képviseletében dr. Hatházi
Gábor fõosztályvezetõ-helyettes a múzeum
50. évfordulójának ünnepségén, valamint dr.
Endrõdi Anna minisztériumi szakfelügyelõ az
ellenõrzések során komoly bizalmat szavaztak a
múzeum számára, hogy a 2013-as évtõl önkor-
mányzati fenntartásban mûködõ intézménynek
erre minden esélye megvan, s külön hangsú-
lyozták, hogy ehhez nincs másra szükség, mint
az eddigi színvonalas szakmai munka folytatá-
sára és Ráckeve Városának részérõl a �jó gaz-
da� támogatására.
Miskei Antal alkalmazásával az önkormány-

zat már jelét adta ez irányú jó szándékának, hi-
szen a jelenleg az Ács Károly Mûvelõdési Köz-
pont tagintézményeként mûködõ múzeum to-
vábbi sorsa fontos a város vezetése számára, de
fontos a város kulturális, közmûvelõdési éle-
tében jelentõs szerepet betöltõ Budai Gábor
igazgató számára is, aki szintén támogatja amú-
zeum törekvéseit.

A részletekrõl, történész-kutatói munkájáról
Molnár László, az Ady Endre Gimnázium igaz-
gatója, a KÖR Televízió munkatársa kérdezte a
múzeum történészét, dr. Miskei Antalt. (Az in-
terjút a KÖR Televízió sugározta 2014. július
18-án, Kultúr Kör c. adásában. A mostani írás
ennek a beszélgetésnekmódosított változata.)

Molnár László: � Hogyan került a szülõvá-
rosában mûködõ Árpád Múzeum történészi stá-
tuszába?
Dr. Miskei Antal PhD: � Tavaly õsszel hí-

vott fel telefonon az Árpád Múzeum igazgató-
nõje, Jáki Réka, s beszélgetésünk során jelezte:
szeretné elérni, hogy amúzeum rövid idõn belül
visszanyerje eredeti jogállását, mivel a hatályos
törvények értelmében jelenleg csak muzeális
gyûjteményként mûködik. Korábban táj-, azaz
területimúzeumnak számított, ami azt jelentette,
hogy gyûjtõköre felölelte a környék néprajzi,
történeti, régészeti és képzõmûvészeti emlékeit,
értékeit. Ahhoz, hogy az Árpád Múzeum ismét
régi fényében tündökölhessen, szükséges leg-
alább egy régészt és egy történészt alkalmaznia.
Nos, ennek megfelelõen kaptam a felkérést bi-
zonyos célfeladatok elvégzésére. Az igazgató-
nõnek örömmelmondtam igent, jóllehet egyete-
mi óráimat emiatt õsztõl tömbösítenem kell,
hogy a hetimunkaidõmbõl amúzeumi feladatai-
mat is el tudjam végezni.
M.L.: � Önnek több monográfiája, írása szü-

letett már Ráckeve helytörténetérõl, tehát nyil-
ván ismeri, hogy az Árpád Muzeális Gyûjte-
ménynek milyen anyagai állnak majd rendelke-
zésére a kutatásaihoz?
M.A.: �Amúzeumokban általában az anyagi

kultúra dokumentumai találhatók, amelyeket a
nagyközönség az állandó kiállításon ismerhet
meg. Az Árpád Múzeum viszont jelentõs írott
dokumentumokkal is rendelkezik, amelyek
szintén hozzáférhetõek a kutatók számára. Ezek
közül a legértékesebbek azok a � páncélszek-
rényben õrzött � kiváltságlevelek, amelyek a 15-
18. században készültek. A szóban forgó iratok
jórészt másolatban maradtak ránk, az eredetiek
száma mindössze négy. Ezenkívül õriznek még
egy eredeti példányt a PestMegyei Levéltárban.
A másolatok viszont a 18. századból valók. Ez
az iratanyag a legértékesebb hagyaték Rácke-
vén, s ezt Magdics István 1888-ban latin nyel-
ven közzé is tette. Tudni kell azonban, hogy a
forráskiadvány ma már nem felel meg a tudo-
mányos követelményeknek, ezért kritikai kiadá-
suk és magyar nyelvre való lefordításuk nélkü-
lözhetetlenné vált.

Az okleveleken kívül egyébként számos
egyéb irat is fellelhetõ még a múzeum adattárá-
ban, többek között a molnár céh jegyzõkönyvei,
különféle számadások, levelek, urbáriumtöredé-
kek, szerzõdések stb. Nekem az a megtisztelõ
feladat jutott, hogy az elõbb említett 44 darab
oklevelet, valamint az általam hozzájuk gyûjtött
további hat iratot magyar nyelvre lefordítsam. A
kész munka 2015-ben a RáckeveiMúzeumi Fü-
zetek sorozatában jelenik majd meg nyomtatás-
ban.
M.L.: � Van ennek valami apropója, hogy ez

a kiadvány éppen 2015-ben kerül kiadásra?
M.A.: � Természetesen van, de ez nem az én

érdemem, hanem Jáki Réka múzeumigazgatóé,
aki szeretne méltóképpen megemlékezni arról
az 575 éve történt eseményrõl, amikor az al-du-
nai Kevébõl érkezett szerb, magyar, német és
egyéb etnikumú telepesek a Csepel-sziget dél-
keleti részénmegtelepedtek. Ez az 1440-ben be-
következett belsõ migráció Ráckeve történeté-
nek a kezdete, és egyúttal évforduló is, amely le-
hetõséget kínál a település középkori gyökeré-
nek felidézésére és egy újabb kiadvány megje-
lentetésére.
M.L.: � Említette, hogy célfeladatok lesznek

kitûzve a kutató-történész számára, ezért van-e
már valami elképzelés, hogy mi lesz a következõ
munkája, kutatása?
M.A.: � Mindig vannak elképzeléseim, ter-

veim, de azok megvalósítása részben anyagi
kérdés. Úgy beszéltük meg Rékával, hogy elin-
dítunk egy olyan forráskiadvány-sorozatot,
amely a nehezen vagy egyáltalán nem érthetõ
iratok közlését tartalmazza. Ez elsõ hallásra ta-
lán furcsának tûnik, mivel a Tisztelt Olvasók ál-
talában a feldolgozásokat kedvelik, s többnyire
ezt is várják el az írótól. Mégis meg kell említe-
nemkét olyanmomentumot, amely, bár nem fel-
tétlenül találkozik az olvasó igényével, szakmai
szempontbólmégis döntõ érvként esik latba.
Egyfelõl azt a tényt, hogy a latintmamár egy-

re kevesebben értik, maga a nyelv tulajdonkép-
pen mostanában kezd igazán �holttá� válni,
ezért ha nem publikáljuk a latin nyelvemlékeket
magyarul, a régi szövegek tartalmára hamarosan
a feledés homálya borul.
Másrészt nemárt tudni azt sem, hogy a forrás-

kiadványok a történettudomány számára sokkal
értékesebb mûvek, mint a feldolgozások. Gon-
doljunk csak bele: egy tudományos értekezés
nem más, mint a szerzõ véleménye. Beszélhe-
tünk ugyan objektivitásról, módszertani alapve-
tésekrõl, forráskritikáról ésmiegymásról, a való-
ság mégiscsak az, hogy a monográfiák a szerzõ

EGYCSÉSZEKÁVÉ...
dr.Miskei Antal habilitált egyetemi docenssel,

az ÁrpádMúzeumúj történészével
Elõremutató lépések a város történelmének kutatásában
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álláspontját tükrözik; szubjektív mûvek, ame-
lyeket a szakemberek legjobb tudásuk szerint
készítenek el. Nincs mit csodálkozni te-
hát azon, ha 15-20 évmúlva jön egymá-
sik történész, aki szintén feldolgozza a
rendelkezésére álló forrásokat, és más
szempontok alapján újraírja az addig is-
mertnek vélt �történelmet�. Ha ez nem
így lenne, nem lennének sem könyvek,
sem pedig könyvtárak.
Ezek fényében nem nehéz belátni,

hogy miért egy új típusú forráspubliká-
ció megindításába fogtam bele. Említet-
tem az anyagi, financiális tényezõket. A
mû nyomdaköltségére Jáki Réka az
NKA pályázatán nyert megfelelõ össze-
get. Nyilvánvaló, hogy a többi füzet
vagy könyv kiadása is külsõ erõforrások
igénybevételével valósul majdmeg.
M.L.: � Már több ízben említésre került a

monográfia, amely a kezdetektõl az 1848-49-es
forradalom és szabadságharcig dolgozza fel
városunk történelmét. Számíthatunk arra, hogy

a késõbbi idõszak is valamikor kézbe vehetõ
lesz?

M.A.: � Nagyon remélem, hogy a �Ráckeve
története� második kötete hamarosan elkészül.
Ennek megírására nem kaptam felkérést, de �
õszintén szólva � ezt nem is bánom. Vélemé-

nyem szerint az lenne szerencsés, ha olyan em-
ber foglalkozna a témával, aki a 19-20. századot

behatóan kutatja és kiválóan ismeri. Én
nagyon szívesen segítek az illetõnek,
hogy milyen anyagot hol tud felkutatni,
de a modern kor kényes kérdéseit és an-
nak helyi lecsapódásait jobb, ha egy
�külsõs�, a témát nálam jobban ismerõ
kutató dolgozza fel.
M.L.: � Köszönöm a beszélgetést, és

sok sikert kívánok a múzeumi kutatói és
az egyetemi oktatói munkájához is!
M.A.: � Én pedig köszönöm a lehetõ-

séget, hogy mindezeket elmondhattam,
és bízom benne, hogy munkámmal javít-
hatok a ráckevei múzeum jelenlegi sor-
sán, valamint elõsegíthetem szülõváro-
som történelmének még szélesebb körû,
igényes szakmai feldolgozását. Ehhez

külön köszönet illeti a képviselõ-testület tagjait,
akik döntésükkel hozzájárultak e nemes cél eléré-
séhez.

Jáki Réka
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Képzõmûvészeti-múzeumi tábor az ÁrpádMúzeumban (július 14-18.) Fotók: Jáki Réka

Fotók: DarabontMária

Július 17-én nyílt megMorelli Edit képzõmûvész tûzzománc kiállítása
a KeveGalériában

Bodzán Antal építész-szobrász szabadtéri kiállítását a Savoyai-kastély
kertjében tekinthetik meg augusztus 24-ig
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Mint minden évben, így most is, tagóvodáink
egymást váltva egy-egy hónapra bezárnak.
Ebben az idõszakban zajlanak a javítások,

karbantartási munkák, kisebb-nagyobb felújítási
munkálatok, és a végén a fertõtlenítõ nagytaka-
rítás.
Amunkák nagy többsége nem látványos.
Az, hogy a termek berendezése fényesre

pucolt, ragyog a tisztaságtól, nem szokatlan,
hiszenmindig tisztaság van.
Az, hogy frissen meszeltek a mosdók, az

öltözõk, talán annak tûnik fel, aki megérzi a
tisztaság illatát, meglátja, hogy még fehéreb-
bek a falak.
Pedig a háttérben a munkák beindulásáig

is nagyon sok a tennivaló!
Az igények felmérésétõl az anyagi feltéte-

lek megteremtésén keresztül a munkák koor-
dinálásáig sok a feladat. Az eredmény elérése
érdekében sok ember összehangolt munkájá-
ra van szükség. Minden évben sok egyezte-
tés-vita, háttérmunka zajlik annak érdekében,
hogy a négy óvoda megfelelõ mûszaki állapot-
ban legyen.
Ebben az évben a tisztasági meszelések mel-

lett:
� az Ifjúság úti Óvodában gyermeköltözõk

festése, szekrények rögzítése, 12 db gyermek
WC-ülõke cseréje, kerítés festése,
� a Vörösmarty úti Óvodában az udvari

Ck-lemez kerítés lefestése táblafestékkel, a déli
épületszárny ereszcsatorna melletti, felázásból
származó vakolati hiba javítása, belsõ bejárati
ajtó javítása, udvari fa asztalok (2 db), padok (4
db), faházak (3 db) festése, udvari homokozók
deszkáinak cseréje,

� az Iskola úti Óvodában a kazánból kijövõ
csõ rögzítése, udvari vízóra aknára FEDÉL ké-
szítése, szúnyoghálók felszerelése,
� a Dömsödi úti Óvodában az udvari tároló

tetõzet javítása, udvari fa játékok átfestése, 12 db
gyermekWC-ülõke cseréje került betervezésre.
A tervezettmunkák egy részemár elkészült, a

többi a napokban történik.

Emellett mind a négy épületben a szabályok-
nak való megfelelés érdekében érintésvédelmi
felülvizsgálatot, javításokat végeztettünk.
A karbantartási feladatokmellett az, hogymi-

lyen felújítási munkák valósulhatnak meg, elsõ-
sorban az anyagi lehetõségek függvénye.

Az idei évben nagy örömünkre az Ifjúság
úti Óvodánkban történik ilyen nagyobb
felújítási munka. Épp a napokban zajlik a
gyermekcsoportok ablakainak, teraszajtóinak
cseréje, amely minõségi változást hoz az
óvoda mûködésében. Az elmúlt évi fûtéskor-
szerûsítés után most modern, hõszigetelt nyí-
lászárók beépítésére, falak szigetelésére kerül
sor. Az ablakokkal együtt megrendelt redõ-
nyök hozzájárulnak, hogy a nagy melegek-
ben elviselhetõ legyen a hõmérséklet a gyere-
kek számára, a szúnyoghálók pedig kizárják
a repülõ rovarok bejutását a csoportszobákba.
Ezzel az ablakcserével ismét egy újabb

óvodaépület mûszaki állapotát sikerül maga-
sabb szintre hozni.
A munkák a terveknek megfelelõ ütemben

történnek. Reményeink szerint idõben elkészül-
nek, és legközelebb arról számolhatok be, hogy
a munkák utáni nagytakarítások is megtörtén-
tek, és jöhetnek a gyerekek a megújult, megszé-
pült óvodákba.

Kulcsárné Paska Ibolya
intézményvezetõ

Nyári munkák az óvodákban

A2014/15-ös tanévben sok-sok szép, érdekes
program volt. Ebbõl néhány kiemelkedõ ese-
ményrõl tájékoztatnám az olvasókat.
Óvodánkat a nyitottság, a családokkal közös

programok, együttesmozgás jellemzi.
Minden hónapban szervezünk olyan

programokat, amelyeknek a szülõk is
részesei lehetnek.
Pl.: Õsszel és tavasszal közös mozgás-

ra invitáltuk a szülõket, gyerekeket, az
óvodai dolgozókat. A játékos bemelegí-
tést csoportos sorversenyek követték. A
kellemes fáradtság után mindenki pótol-
hatta almával, folyadékkal az elhasznált
energiáját.
Májusban a �Mozogjunk együtt a csa-

láddal�mottóval szervezett jótékonysági
teljesítménytúra részesei lehettek a rajt-
hoz állók. A 150 indulót az állomásokon
apró meglepetések, frissítõk várták. Min-
denki vidáman,mosolyogva érkezett be a
célba. A szervezést a �nagyon jó volt�,
�ugye lesz jövõre is?�megnyilvánulások nyug-
tázták. Igen, lesz!Megszervezzük.
Tagóvodánkban minden ünnep nyitott. Ilyen

a Mikulás-várás, karácsonykor az ajándékbon-
tás, majd a teadélután, ahol különbözõ díszeket
készíthet együtt szülõ, nagyszülõ, gyerek.
A városi adventi gyertyagyújtáson óvodása-

ink énekeltek, verseltek.

Hagyományként tagóvodánkban látjuk ven-
dégül városunk minden nyugdíjba vonult óvo-
dai dolgozóját. Kis mûsorral, süteménnyel, be-

szélgetéssel vártuk õket a közelgõ ünnepek elõtt.
Ez alkalommal Ráckeve város polgármestere is
megtisztelte intézményünket jelenlétével.

Az újévet a Magyar Kultúra Napja alkalmá-
ból egy hetes rendezvénysorozattal nyi-
tottuk. Óvodásaink büszkén szerepeltek
vállalkozó kedvû szüleikkel, közösen
mondtak mesét, verset, éneket. Mind a
négy csoportunk külön-külön is felké-
szült erre az alkalomra. A hét programjait
az óvónõk bábelõadásával zártuk.
Óvodánkba rendszeresen betekintést

biztosítunk a szülõk számára: õsszel és
tavasszal nyílt napokat szervezünk, ezál-
tal is teljes képet kaphatnak gyermekük
harmonikus óvodai fejlõdésérõl.
Az új tanévet is közös, nyitott progra-

mokkal tervezzük.

A nyár hátralévõ részére hasznos fel-
töltõdést, pihenést kívánok minden óvo-

da-lakónak!
KissMarianna
tagóvoda-vezetõ

Tanév-csukogató, tanév-nyitogató a Dömsödi úti Tagóvodában
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Idén is megrende-
zésre kerültek a könyv-
tár gyerektáborai. Min-

den nyáron három héten át gyerekzsivaj tölti
meg a könyvtár termeit, egy hét rajztábor és két
hét kézmûves tábor. Szinte minden évben telt-
házzal mûködik a könyvtár egész napos kézmû-
ves tábora, melynek vezetõje Tézli Mónika. A
gyerekek 6 és 12 éves kor közöttiek, de egyfor-
ma szeretettel és lelkesedéssel kiáltják a könyv-
tár munkatársainak nevét, akik fáradhatatlanul
segítik a gyerekek alkotásainak elkészülését és
ölelik magukhoz a nap végén a fáradt csöppsé-
geket. A délelõtti táborban a kézmûveskedés és
a programok ebéd elõtt történnek. Az ebédet
együtt fogyasztjuk el a kedvenc éttermünkben,
ahol nagy odafigyelés-
sel és kedvességgel vár-
ják a gyerekeket. A
könyvtár munkatársai-
nak szervezésében zaj-
lik a kisebbeknek szóló
tábor. 4-9 éves korig ér-
keztek a délelõtti prog-
ramokra.
A táborok ideje alatt

különbözõ technikákat
tanulnak, írisz technika,
origami hajtás, hamis
batikolás, varrás. Ezen
felül pedig kulturális
programokon vesznek

részt, amikor is táncot, drámajátékot sajátítanak
el, és a ráckevei látnivalókat tekintikmeg.
Remélhetõlegminden csöppség örömmel, él-

ményekkel telve tér haza a könyvtárunkból,
hogy a következõ nyáron ismét hangzavartól és
nevetéstõl legyen zajos a Skarica Máté Városi
Könyvtár!

Köszönettel tartozunk Ács Zsuzsannának és
Riskó Zsuzsannának, akik emelték a tábor szín-
vonalát, illetve a hajómalom munkatársainak,
Szöllõsi Árpádnak, aki kis hajókormányosokat
képzett a hajókázás során, Lengyel Klaudiának,
aki gyerekjátékokat és táncokat tanított nekünk
és a Cadran étteremmindenmunkatársának!

BarbulszkaGabriella

AKölyök-piac ötlete civil kezdeményezésre született még 2012 õszén.
Egy helyi anyuka, Simon Virág hívta életre, amit tavaly õsszel átadott
nekünk. Sajnos Virág azóta már nincs közöttünk, de a sok jó, amit ránk
hagyott, tovább él. Ezért nem is volt kérdés, hogy az ezután megren-
dezésre kerülõ Kölyök-piacokat mindig az õ emlékének szenteljük.
A város jegyzõje, a RÁVÜSZKft. vezetõje, valamint a piacért felelõs is

áldását adta a rendezvényre, a helyszínt ingyenesen használhattuk!
Köszönjük!
A plakátunkat egy helyi hölgy, Bécsiné Mertl Eszter ajánlotta fel, a

nyomtatást szintén felajánlásként kaptuk Jakab Ildikótól. Köszönet érte!
Ezúttal 15 család kb. 30-35 gyerekkel jelentkezett. A rendezvény

reggelén jött is mindenki nagy izgalommal, hogy vevõt találjon portékái-
nak. Jó volt látni, ahogy a gyerekek egymást segítve adták el portékáikat,
sokat nevetve, sokmosolyt csalva az emberek arcára. A nap végén többen
kérdezték, hogy mikor lesz ilyen piac újra. Ennek fényében azt hiszem
kijelenthetem: jól sikerült nap volt!

Polgáriné Szente Annamária

Tagtoborzó
Akit érdekel a csoport tevékenysége, illetve szeretne a NOE tagja lenni

(gyerekek számától függetlenül!), keressen minket az alábbi elérhetõ-
ségeken:
Öregné Kovács Bernadett e-mail: kovacsbernadett77@gmail.com
tel.: 70/774-1881
Polgári Béláné, Annamária e-mail: polianna80@gmail.com
tel.: 20/555-5875

NOE � Apraja-Nagyja Csoport a Családokért hírei
Kölyök-kofák a csónakos piacon

Köszönet
Köszönetemet fejeznémki RáckeveVáros

Önkormányzatának, a Pedagógiai Szakszol-
gálat munkatársainak, valamint intézmény-
vezetõnknek, Kulcsárné Paska Ibolyának
egész évi segítségükért.

Szeretném megköszönni támogatóinknak,
hogy ebben a nevelési évben is segítették
óvodánkmûködését:

Ráckevei Árpád FejedelemÁltalános Iskola:
Szále Zsoltné, Pagonyi Erika,Kulcsár Ferenc
Ági bolt � Ráckeve
NagyAttila � Szikvízüzem, Ráckeve
Polgárõrség, Ráckeve
RomaKisebbségi Önkormányzat, Ráckeve
Skarica Máté Városi Könyvtár, Ráckeve �
Hegyi Gergely
Szent ImreKatolikus Általános Iskola
Vásárhelyi Kertészet, Ráckeve

A Szivárvány Óvoda Iskola úti tagintéz-
ményének apraja-nagyja nevében:

VéghMária tagintézmény-vezetõ

Könyvtár hírei



Meghívó
Ráckeve Város Önkormányzata
Ünnepi megemlékezést tart

Szent István-Napja, az Államalapítás
és az új kenyér megszentelése, megáldása

tiszteletére
2014. augusztus 20-án 18.00 órakor

a Szent István téren.
Minden ráckevei polgárt szeretettel várunk!
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Elsõ királyunk a ke-
reszténységben az Ist-
ván nevet kapta. A
névválasztás tudatos
lehetett az európai ke-
resztény államok közé
beilleszkedni vágyó
Géza fejedelem részé-
rõl: István, görögül
Sztephanosz azt jelen-
ti: �koszorú, korona�.
Hogy a név jelen-

tõségét felismerték, arról a Kálmán-kori Hartvik
püspök-féle István legenda tudósít. Eszerint a
szülés elõtt álló Sarolt fejedelemasszony elõtt
álmában megjelent Szent István elsõ vértanú, s
így szólt hozzá: �Bízz az Úrban, asszony, s légy
biztos, hogy fiút fogsz szülni, akinek e
nemzetségben elõször jár korona és királyság,
és az én nevemet ruházd reá�. Hartvik a görög
nyelvben járatlanoknakmég a szájába is rágja a
látomás értelmét: �az István nevet kapta�mert
ami �István� a görög nyelvben, �korona� a
latin beszédben.�
Noha a legfõbb királyi jelvény, a korona álta-

lában mindenütt nagy tiszteletben részesült, az a
fajta szentség és közjogi méltóság, amit a ma-
gyar nemzet tulajdonított a Szent Koronának,
másutt ismeretlen volt. A megkülönböztetett
tisztelet okai közt elsõ helyen szokás emlegetni,
hogy a hagyomány Szent István koronájával

azonosította, sõt sokáig még a koronakutatók is
úgy hitték, hogy a koronának legalább a felsõ ré-

sze Istváné lett volna. Györffy Györgymindmá-
ig az õ személyéhez köti a felsõ, úgynevezett la-
tin koronát, amennyiben feltevése szerint az Ist-
ván fejereklyetartójából készült volna. (Koro-
nánk készítésének helye és idõpontja ma sem
tisztázott egyértelmûen.) Jankivocs Marcell a
korona hagyományok megszentelte közjogi
állásának és tiszteletének fõ okát abban látja,
amit a legenda is a szánkba rág, nevezetesen:
Szent István és a korona a nevükben egyek.
Hagiosz Sztephanosz �hungarus� magyarra,

vagyis latinra fordítva szent koronát jelent, s
mint ilyen lett a személy, késõbb az õ nevét
viselõ tárgy a keresztény magyar államiság
megtestesítõje. Más szóval, a korona Sztepha-
noszt, elsõ királyunkat, annak személyén
keresztül pedig a mindenkori királyt jelképezte.
(A korona megszemélyesítésére a régi katolikus
naptárban is találunk példát. A latin Korona,
azaz �Koszorú� asszony és katona férje, Viktor,
azaz �Gyõzõ� ókeresztény vértanúk ünnepét
május 14-én ülték meg régen. Jelképes kettõsük
neve ugyanazt a gondolatot fejezi ki, mint István
királyé. A koszorú a gyõztesnek kijáró diadém,
a korona pedig a királynak.)
Szent István névünnepe, István király, Szent

Király vagy egyszerûen Király napja, 1949 óta
az Alkotmány és az Új Kenyér Ünnepe, a rend-
szerváltás óta legfõbb állami ünnepünk lett. Ist-
ván szentté avatása, névünnepének naptárba ik-
tatása, amihez VII. Gergely pápa adott felhatal-
mazást, I. (Szent) László király és amagyar püs-
pöki kar érdeme. (Csak az 1179. évi III. lateráni
zsinat óta lett a szentté avatás az Apostoli Szék
kizárólagos joga.) A szentté avatási eljárás ré-
szeként 1083. augusztus 20-án, a Nagyboldog-
asszony nyolcadába esõ vasárnapon nyitották
meg István király sírját. A magyar egyház ezt a
napot iktatta a naptárba István névünnepeként.

Forrás: JankovicsMarcell:
Jelkép-kalendárium

(Részlet) Szent Korona

Augusztus 20. � Szent István Király � Az Alkotmányosság,
a Jogállamiság Napja � az Új Kenyé r Ünnepe

Szent Istvána trónon� iniciáléaKépesKrónikából

Szent István szig-
natúrája. A pannon-
halmi kiváltságlevelet
Domokos érsek, alkancel-
lár készítette1001-ben

A kenyér
Életünk tápláléka a kenyér,
Nélküle az ember nem él.
Énmondom, ha van egy kevés,
Mind eddmeg, nem nehéz!

Ha nem kell, a te bajod,
De nekem van, nem adok!
A szegény örül, ha van kenyér,
Neked van, ezért egyél!

A kenyeret szereti népünk
Elmondhatom, hogy készül:
A friss búzát learatják,
Amalomba beadják.

Ott finomlisztté õrlik
A sütödébe viszik.
Dagasztják a nénik
Kemencébe teszik.

Ott ropogósra sütik,
A boltba beviszik.
Az emberekmegveszik,
Otthonmegeszik.

Így készül a kenyér
Amibõl sokat egyél!
Legjobban zsíros ételhez edd:
Ne félj, nem bánodmeg!

Segít, hogy a zsírtól ne fájjon
A pocak.
A kenyértõl jobban leszel
Holnap.

Halászléhez is finom,
Hogy hozzá egyed, nem
tiltom.
Szeretném, ha ennéd,
Szívesen vennéd.

Mindjárt elmegyek s
megveszem.
Majd otthonmegeszem,
A köretet is megveszem.

Ha eszem, nincs baj,
Ha nincs, van baj.
Rossznak sose rossz,
Vagy egy kicsit nagy a hossz?

Persze az se baj, ha hosszú,
Ezért sosincs bosszú.
Minden napom élvezem,
Mert vanmit ennem.

A kenyeret szeretem,
Mindigmegeszem.
Szalámival ízletes,
Mindig iszom hozzá egy kis
tejet.

Hogy a héját nem eszed?
Butaság! Edd, hogy fogad
Erõsítse ez a finomság!

Tartsd távol az egeret!
Ha nem viszed a kenyeret,
Tarthatod a tenyered!

Krasznai Tünde Erzsébet
10 éves

Szent ImreKatolikus
Általános Iskola
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A Ráckevei Horgász Egyesület április 27-én
rendezte a piac sétányon felnõtt házi horgászver-
senyét. A versenybizottság reggel hat órától várta
a nevezni kívánókat. A kellemes tavaszi idõben
harmincnégy tagunk jelezte indulási szándékát.
Schwarcz Gáspár a versenybizottság elnökének
megnyitója és a sorsolás után a versenyzõk
elfoglalták a rajthelyeket. Nyolc órakor vízbe
kerültek a horgászkészségek, kezdetét vette a
verseny. Horgászaink tizenegy óráig vallatták a
ráckevei Dunát, több-kevesebb sikerrel. Hiába
volt a sok szuper felszerelés, a különbözõ
ízesítésû etetõ- és csalianyag a halak étvágyát
nem igazán sikerült felcsigázni. Emiatt történ-
hetett, hogy amezõny fele nem tudott halat fogni.
A tavalyi gyõztesünk Sági Zsolt verseny-
horgászunk, aki az elmúlt évben utcahosszal
megverte amezõnyt, idén 960 g fogott hallal csak
a negyedik helyen végzett. Egy pár mondat ere-
jéig maradnék a tavalyi versenyünknél. Hosszú
évek óta egyesületünk az elsõ tíz helye-
zettet tárgyjutalomban részesíti. Ezek kö-
zött található értékes és szerényebb érté-
kû, de praktikus horgászeszközök, és a
választás joga az elért helyezés alapján
történik. A tavalyi versenyen Sági Zsolt
remek versenyzéssel utasította maga mö-
gé a mezõnyt. Az aranyérem és az okle-
vél átvétele után az asztalon lévõ külön-
bözõ botok orsók, horgásztárgyak közül
a legszerényebb díjat, egy tekercs hor-
gászzsinórt választott. Ez egy nagyon ne-
mes gesztus volt részérõl, amire szívesen
gondolunk vissza egy év távlatából is.
Visszatérve az idei versenyünkre, igaz

hogy sok horgásztársunknak nem kedve-
zett a szerencse, azért születtek remek eredmé-
nyek. A Ráckevei HE 2014. évi felnõtt bajnoka
Devecseri József 3720 g zsákmánnyal. 2. helye-
zett Takács Gergely 2180 g, 3. helyezett Erdõs
Tibor 2020 g fogott hallal.

A májusi városi ünnepségsorozat részeként a
szervezõk részérõl felmerült az ötlet, hogy ren-
dezzünk egy ünnepi horgászversenyt. Az ötletet
tettek követték, a MOSI Bizottság részérõl
Schenk József, egyesületünk részérõl jómagam
kezdtük meg a szervezõmunkát. Az elõkészítés a
rövid határidõhöz képest jól sikerült, mivel
május 2-án pénteken 46 fõ jelentkezett a ver-
senyre, közülük 20 ifi- és gyermekhorgász. A
szép számmalmegjelent gyerekek, hogy egy sza-
kaszra kerüljenek két szektorra osztottuk a ver-
senypályát. A jó hangulatú regisztráció után
Schenk József köszöntötte a megjelenteket. A jó
hangulatot még fokozta, hogy a rajthelysorsolás
elõtt a díjak mellé egy karton sör is felkerült a
zsûri asztalra, és az kapta, aki a 37-es rajtszámot
húzta. Széplaki Zoltán horgásztársunknak jól
kezdõdött a napja. Az ünnepi verseny eredmé-
nyei a következõk.

Ifjúsági kategóriában 1. helyezett Törpényi
Titusz 1000 g, 2. Sörös Zsombor 930 g, 3. helyen
végzett Koller Bendegúz 590 g fogással. Felnõtt
verseny gyõztese Kiss Gyula 3060 g, 2. Sági
Zsolt 2230 g, 3. helyezett Devecseriné Rimer
Noémi 1380 g eredménnyel. Jó hangulatú sport-
szerû versenyt vívtak a résztvevõk.

Május 18-án rendeztük szintén a piac sétányon
a IX. Duna-parti általános iskolák és egyesüle-
tünk ifjúsági és gyerek horgászversenyét. Ezt a
versenyt egyesületünk szervezi és bonyolítja im-
már kilencedik éve. E népszerû verseny fõ támo-
gatója a Ráckevei Duna-ági Horgász Szövetség.
Az iskolák versenyének résztvevõi: Szigetbe-

cse, Szigetszentmárton, Dömsöd Gróf Széche-
nyi, Kiskunlacháza Munkácsy I. és II., Ráckeve
Szt. Imre, és Ráckeve Árpád Fejedelem iskolák
csapatai. A két versenyre 57 fõ nevezett be.
Hét órakor a köszöntõ és a versenyszabályok

ismertetése, majd a rajthelyek kisorsolása után a
verseny védnöke Schwarcz Gáspár üdvözölte a
csapatokat és sok sikert kívánva megnyitotta a
versenyt.
A ragyogó idõben a lelkes kis horgászok bi-

zony rendesen szedték ki a halakat aDunából, na-
gyon szép eredmények születtek a háromórás
versenyen. És azt el kell mondani, míg a felnõtt
versenyen több horgásztársunk �betlizett� ezen a
versenyen az 57 nevezõ közül egy gyermek nem
fogott halat! A verseny közben lelkes segítõink
szendviccsel és üdítõitalokkal látták el a verseny-
zõket és a kísérõket. Tizenegy órakor dudaszó je-
lezte a verseny végét. A versenybizottság tagjai
és a szövetség hivatásos halõrei a rajthelyeken
mérlegelték a fogásokat. Volt feladat bõven, hi-
szen ötvenhat horgásznál kellett regisztrálni a fo-
gásokat, amelyek összesítése után következett az
eredményhirdetés.
Az iskolák versenyében alsó tagozatban

1. helyezett Dömsöd Gróf Széchenyi isk. 4256 g
fogással. 2. helyezett Ráckeve Szt. Imre isk. 810
g-mal, 3. helyezett Kiskunlacháza I. csapata 590
g fogott hallal.
Felsõ tagozat eredményei: 1. helyezett Rácke-

ve Árpád Fejedelem isk. 4860 g, 2. helyezett Szi-
getbecse ált. isk. 4600 g-mal, 3. helyen végzett
Kiskunlacháza I. csapata 3240 g fogással.
Schwarcz Gáspár a verseny védnöke minden

csapatnak és versenyzõnek a kupák, érmek,
oklevelek mellett a Duna-ági Szövetség fel-
ajánlását, egy négyméteres spiccbotot adott át.
Az összesített eredmények alapján a Duna-ági

Horgász Szövetség Ifjúsági Bizottsága által fela-
jánlott vándorserleget egy évig õrizheti a Dömsö-
di Gróf Széchenyi iskola csapata 5400 g összes
fogással. A díjat Fent László, a bizottság elnöke
adta át.
A védnök által felajánlott különdíjat a legtöbb

halat fogó lány versenyzõ, a dömsödi Harsányi
Anna kapta.

Különdíjakat, ajándékutalványokat adott át
Ujszászi Henrik, a kiskunlacházi Universum
Horgászbolt képviselõje az iskolák versenyének

dobogós helyezett csapatok tagjainak.
Mint a verseny fõszervezõje ezúton is kö-
szönöma gyerekek részére átadott külön-
díjakat és a kiosztott 60 kg etetõanyagot.
ARáckeveiHE. ifjúsági és gyerek ver-

senyének érdekes momentuma, hogy
Devecseri Gábor több halat zsákmányolt,
mint a felnõtt versenyen édesapja. Egye-
sületünk 2014. évi ifjúsági bajnoka
Devecseri Gábor 4540 g fogással, 2. he-
lyezett Takács Benedek 2080 g, 3. helye-
zést ért el Törpényi Titusz 1570 g ered-
ménnyel.
Az eredményhirdetés után a verseny

védnöke gratulált a résztvevõknek, majd
a versenyt bezárta.

Itt szeretném megköszönni a segítséget az
egyesület vezetõsége nevében azoknak, akik tá-
mogatták versenyeinket. Õk a következõk: Cser-
na László és Kenessey Tibor horgásztársak,
Duna-ági Horgász Szövetség, FÉM-SZIN Bt.
Sifrik Péter, Ráckeve Város Német Nemzetiségi
Önkormányzat, Csömöri Jánosné horgászbolt,
Csöme Kft., Halak Réme Webáruház Schenk
József, UniversumHorgászbolt Kiskunlacháza.

Úgy gondolom, hogy idén is nagyon sportsze-
rû, jó versenyek zajlottak a ráckevei piac sétá-
nyon. Nekünk egyesületi és szövetségi vezetõk-
nek különösen nagy örömünkre volt, hogy ennyi
ifjúsági és gyermek horgászt sikerült a vízpartra
csábítani a számítógépek és a különbözõ elekt-
ronikus kütyükmellõl.
A Duna-parti iskolák népszerû versenye jövõ-

re jubilál, hiszen tizedszer fogjukmegrendezni.
A 2014. évi horgászversenyek történéseit leje-

gyezte:
Kirchner István

alelnök
Ráckevei HE

Horgászversenyek
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A további cikkek szerkezete
A következõkben már a háború fontosabb ese-

ményeirõl lesz szó � havonkénti bontásban, ragasz-
kodva a 100 éves évfordulóhoz. ElsõsorbanAuszt-
ria-Magyarország hadmûveleteirõl, kiragadva egy-
egy fontosabb részletet, nyomon követve résztve-
võk visszaemlékezéseit, érzékeltetve azt is, hogyan
élték meg a tisztek, a kiskatonák az eseményeket.
Rendszeresen visszatérek majd a Duna-flottilla
harcaira is a következõkben. Ennek egyik oka,
hogy a nagy folyó, mely történelmünk számos ne-
vezetes eseményének helyszíne volt, két ágával kö-
rülöleli városunkat és környékét, másrészt sok rác-
kevei szolgált ennél a haderõnemnél, sõt a közös
tengeri flottánál is. Számunkra sok esetben létkér-
dés volt fõ szövetségesünk, a német hadsereg sike-
re vagy kudarca, ezért a monarchia után � terjede-
lemben � õk következnek, az egyéb hadszínterek
tekintetében természetesen csak az adott hónap
legfontosabb eseményeinek rövid felsorolása
jöhet szóba.

ADuna-flottila (1)
A TEMES monitor az elsõ lövést � mely

egyben aNagyHáború elsõ támadó jellegû har-
ci cselekménye is volt � július 29-én 2 óra 20
perckor adta le a belgrádi várra.

(A monitor forgatható ágyútoronnyal, erõs
páncélzattal rendelkezõ, mély merülésû hadi-
hajó-típus, melyet �mint a hagyományostól tel-
jesen eltérõ felépítésû, de nagyon sikeressé váló
hajót � Ericson, a neves feltaláló tervezett az
északiak számára az amerikai polgárháború-
ban.)

Július 29-re virradó éjjel a zimonyi tüzérség és a
Duna-flottilla egységei megkezdték a belgrádi cél-
pontok lövését. Konkrétan a TEMES, a BOD-
ROG, valamint a SZAMOS monitorok futottak ki
a zimonyi bázisról, ahol a Duna-flottilla parancs-
nokság állomásozott Grund Frigyes fregattkapi-
tány parancsnoksága alatt. Zimonyban horgony-
zott az I. monitorosztály: a TEMES, a SZAMOS, a
BODROG, aKÕRÖSmonitorok, háromõrnaszád,
a KULPA kórházhajó, valamint az ACHILLES, és
a BANHANS hadtápgõzösök. A hasonló összeté-
telû II. monitorosztály Brodban állomásozott, egy
kikülönített önálló csoportja Pancsován. Az egysé-
geket állomáshelyeik alapján Duna, Száva és Pan-
csovai csoportnak nevezték, az egész flottila a Bal-
kánhaderõ Fõparancsnokságnak volt alárendelve.
Az elsõ lövéstõl kezdve mindhárom csoportot na-
ponta harcba vetették, lõtték a belgrádi tüzérséget,
valamint részt vettek a szerb átkelési kísérlet meg-
akadályozásában.

Agalíciai front
Galícia (nem tévesztendõ össze a spanyolor-

szági Galíciával) akkoriban a Habsburg Biroda-
lom, konkrétabban azOsztrákCsászárság északke-
leti, fõleg lengyelek, litvánok lakta területe volt. A
monarchia vezérkara három részre osztotta a had-

erõt: az 1., a 3. és a 4. hadseregeket Oroszország el-
len, a 2., 5. és 6. hadseregeket Szerbia ellen vonul-
tatta fel. A keleti fronton a hadmûveleti elgondolást
arra alapozták, hogy az orosz hadsereget felkészü-
letlenül fogja érni a támadás, ez azonban � amint
késõbb látni fogjuk � nem igazolódott be.

Az augusztusi galíciai eseményeket a már ko-
rábban idézett Damó Elemér, (2) a székesfehérvári
17. magyar királyi honvéd gyalogezred századosa
visszaemlékezései alapján foglalom össze, aki az
ezred utászosztagának élén harcolt, az ezredet
Gombos Mihály ezredes vezette. Felvonulásukat
már a határon túl lovasság és gyalogság biztosítot-
ta, kerékpáros csapatokkal felderítést végeztek,
augusztus 23-án hajnalban, vasúti szállítással lépte
át az ezred az országhatárt, majd egy napmúlva ér-
keztek CHODOROW-ba. A hadtest jobb szárnyá-
nak biztosítását kapta feladatul az ezred,mely a 17.

hadosztály, utóbbi a 3. hadsereg kötelékében
LEMBERG támadási iránnyal kezdte meg a hábo-
rút. A kivagonírozás után hosszú menetelések kö-
vetkeztek ellenséges érzelmû lakossággal körülvé-
ve, a százados úr emlékei szerint esetenként a len-
gyelek képeztek ez alól kivételt. Az elsõ ágyúlövé-
sek BRUSZTYN és DEJMANOW között érték
õket, melyek nagy károkat nem, de egyeseknél je-
lentõs pszichikai hatást váltottak ki,mert ezek a ka-
tonák még nem ismerhették a modern robbanó-
anyaggal töltött nehéztüzérségi lövedékek hatását.
Ennek köszönhetõ, hogy az álcázás nélkül a nyílt
terepre kitelepült hadosztály kórházat néhány be-
csapódó orosz gránát szétugrasztotta. Ettõl a pont-
tól kezdve már érzékelték a katonák a vezetésnek
azt a hiányosságát is, hogy nem tartották eléggé
szem elõtt az anyagi gondoskodás fontosságát.
Még ennél is jelentõsebb negatív hatása volt, ami-
kor egy orosz támadás által szétszórt osztrák had-
osztály visszaözönlõ maradványaival találkoztak,
akik még ráadásul a rémhírek különbözõ változa-
taival ijesztgették a tûzkeresztségen még át nem
esett honvédeinket. Még nagyobb baj volt, hogy
sok tiszt is készpénznek vette ezeket, amimiatt szá-
mos hibás döntés született. Az ezred elsõ harci be-
vetése augusztus 29-én és 30-án zajlott le, egy

ellentámadás formájában BABUCHOV irányába,
végül is sikertelenül. Az ezred is, a hadosztály is
viszszavonulásra kényszerült, a katonák körében
az indokoltnál sokkal nagyobb volt az elkeseredés
��elvesztettük a háborút� stb. A 3. hadsereg felké-
szült a LEMBERG irányába történõ támadásra.

Szerbiai front
Az 5. és a 6., valamint a 2. hadsereg vonult Szer-

bia ellen, a hadvezetés gyors gyõzelemben bízott, a
harci morál megerõsítésére is szánta a kisebbik el-
lenfél legyõzését. A Potiorek tábornok parancs-
noksága alatt harcoló hadseregek a Duna, a Száva
és a Drina mentén vonultak elõre, majd augusztus
12-én megkezdték a támadást. A 2. hadsereg,
SABACelfoglalása utánmegállt, felkészült aGalí-
ciában történõ alkalmazásra, ezért, és vezetési hi-
bákmiatt amásik két hadsereg kezdeti sikereit nem
tudta Potiorek kihasználni. A szerb sereg viszont
szeptember 16-án ellentámadásba kezdett, aminek
eredményeként szeptember 23-ig csapatainkat a
kiindulási helyükre visszaszorította. A harci morál
megváltozott, de sajnos a tervezetthez képest ellen-
kezõ irányba, hasonlóan, mint Galíciában.

Nyugati front
Anémet hadsereg kezdeti jelentõs sikerei talán a
monarchia katonáit ismegóvták a végsõ elkese-
redéstõl, egyben bizonyították a két hadsereg
között anyagi-technikai vonatkozásban és veze-
tés terén fennálló különbségeket is.

Paul von Hindenburg lett a német 8. had-
sereg fõparancsnoka Kelet-Poroszországban,
aki augusztus 26-án hadseregével Tannenberg-
nél körülzárta az orosz Narev-hadsereget, majd
augusztus 30-án elsöprõ gyõzelmet aratott fö-
lötte.

Még néhány fontosabb augusztusi ese-
mény
augusztus 2. Német-török megállapodást köt-
nek. � A németek elfoglalják Luxemburgot.
augusztus 3. Németország hadat üzen Francia-

országnak. � Német csapatok nyomulnak be Bel-
gium területére.
augusztus 4.Anglia és Belgiumhadat üzenNémet-
országnak.
augusztus 23. Japán hadat üzenNémetországnak.
augusztus 27. A Monarchia hadat üzen Belgium-
nak.

A háború elsõ hónapja a mozgósítások, további
hadüzenetek, felvonulások és elõcsatározások je-
gyében telt el. Mind az orosz, mind a szerb fronton
bebizonyosodott, hogy a monarchia hadvezetése
túl optimistán ítélte meg az ellenfél várható erejét,
képességeit. Az új fegyverek tekintetében a súlyos
veszteségek kényszerítették a vezetést a harceljárá-
sok átgondolására.

Irodalom
1. Csonkaréti Károly: Hadihajók a Dunán �

Zrínyi Katonai Kiadó Budapest 1980. 163-164.
oldal.

2. Damó Elemér: Honvédtiszt az I. világhábo-
rúban 9-53. oldal � Az MH Összhaderõnemi
Parancsnokság kiadványa 2011.
Forrás: http://www.hajoregiszter.hu/hajoadatlap/
bosna_exmorava_exs_m_s_koros_/1429/17386
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100 éve történt
cikksorozat az I. világháború fontosabb eseményeirõl

(A háború kitörése, felvonulás, az elsõ ágyúlövések)

A KÕRÖS monitor
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Kedves Olvasók!
Az újság júliusi számában elkezdtük közölni a Hõsök terén álló I. világ-

háborús emlékmûvön szereplõ hõsi halottak névsorát, amelyet most befe-
jezünk.
Ezután ajánlom szíves figyelmükbe a következõ oldalon kezdõdõ

táblázatot, amely egy nagyon komoly és évek óta tartó kutatómunka ered-
ménye. Halasi László ráckevei lelkes lokálpatrióta, aki évek óta
történészkutatók elismerését is kiváltó alapossággal még több ráckevei
születésû, itt élt vagy valamilyen szállal idekötõdõ, hõsi halált halt, illetve
hazatérõ, de az I. világháborúban harcolt katonák névsorát gyûjtötte össze,
sõt kutatását a mai napig sem tekinti lezártnak. Halasi László hetente több
alkalommal is kutat a budapesti levéltárakban, anyakönyvekben, egyéb
forrásokban is, hogy minél több információhoz jusson egy-egy személyt
illetõen, amelyért a múzeum nevében is köszönetet szeretnénk neki mon-
dani, hiszen rendkívüli módon elõsegíti az I. világháborús kutatásokat.
A most közölt névsora kizárólag a hõsi halottakat sorolja fel, amelyben

fellelhetik az emlékmûvön található neveket, de mellette már találhatnak
adatokat, megjegyzéseket is. Azzal a szándékkal tesszük közzé itt az újság
hasábjain a személyeket és adatokat, hogy ha bárki ráismer hozzátartozói-
ra, ismerõseire, vagy éppen valamiféle tévedést talál bennük, kérjük, se-
gítse a további kutatást és forduljon hozzánk amúzeum elérhetõségein:
Tel.: 06/24-519-035; e-mail:muzeum@rackeve.hu
Ezzel a névsorral azt is reméljük, hogy talán azoknak is segíthetünk,

akiknek eddig még ennyi információik sem voltak az I. világháborúban
harcolt, fogságba esett vagy éppen hazatért családtagjaikról.
Szándékunk szerint a listát több részletben teljesen leközöljük. Ter-

mészetesen nem tekintjük véglegesnek ezt a listát, kutatónk is folyama-
tosan frissíti, és várjukÖnöktõl is az esetleges újabb adatokat.

Jáki Réka

A ráckevei I. világháborús
hõsi emlékmû névsora
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NÉV Szül. idõ Apja neve Anyja neve Szül. akvi. Hal. akvi. Vallás Rendfokozat Alakulat Hõsi halál, ill. egyéb veszteség Halála oka Megjegyzések
ideje, helye

Adácsi János 1881. 10. 17. A. József Kovács Rozália 140/1881 25/1930 kat. katona 1.honv.gy.e. 1914. 11. 11. ? hõsi halál holttá nyilvánítás
AlbertiMihály 1875. 10. 21. A. Pál Mihájlovics Katalin 68/1875 154/1924 g.kel. ? ? 1920. 12. 31. orosz hdf. hõsi halál holttá nyilvánítás
Asztalos Antal 1893. 07. 20. A. János LipinszkiMagdolna 93/1893 kat. gyalogos 6.gy.e. 1.szd. BIZONYTALAN

ADATOK!
Asztalos István 1896. 12. 11. A. János LipinszkiMagdolna 264/1896 12/1924 kat. gyalogos 30.honv.gy.e. 1918. 06. 05. Zsolna, tartalék kórház -
Asztalos István 1882. 08. 20. A. András BánAnna 104/1882 74/1918 kat. népfelkelõ 32.közös gy.e. 10.szd. 1916. 08. 20. Zwyzyn körül (Galicia) elesett
Ács Imre 1879. szül.:Makád ref. járõrvezetõ 1.honv.hu.ezr. 5.szd. 1917. 08. 06. Kimpolung-Hatiova haslövés

közti út jobb oldalán a 6. kmkõtõl
jobbra a patakhoz vezetõ lejtõn,
Bukovina

ÁcsM. Bálint 1888. szül.:Makád ref. póttartalékos 32.közös gy.e. 16.szd. 1914. 12. 24. Trzepnice, G. Petrikau, haslövés
Galicia

Ágoston István 1888. 02. 12. Á. István Kun Julianna 8/1888 75/1920 ref. népfelkelõ 1.honv.gy.e. 1914. 08. 17. Tarnopol mellett ágyúgolyó
(Oroszo.) találat

Babarczi Bálint 1896. 10. 23. n. B. Ambrus BorbélyMária 212/1896 83/1934 ref. népfelkelõ 1.honv.gy.e. 1.WerchnieMully, Perm körzet, 1. hdf. holttá nyilvánítás
Oroszo. 2. 1917. 12. 31. ? 2. hõsi halál

BabirákNándor 1885. 02. 03. B. Ferenc Reizinger Anna 19/1885 kat. lak: Rkeve 328. BIZONYTALAN
ADATOK!

BalogAntal 1883. 08. 17. T. BaloghAntal Rácz Rozália 125/1883 76/1916 kat. népfelkelõ 24.táb.vad.zlj. 1915. 06. 04. StaryMiesto (Galicia) ???
BeliczeyKároly 1892. 04. 20. B. Károly Kapitány Teréz 46/1892 kat.
Bereményi István 1896. 03. 06. B. István Hózer Anna (Erzsébet?) 49/1896 78/1917 kat. népfelkelõ 26.táb.vad.zlj. 1916. 06. 02. Lamberi (Olaszo.) ???
Bereményi István 1878. 09. 03. B. József n. ÉliásMária 106/1878 89/1930 kat. ? ? 1917. 12. 31. ? hõsi halál holttá nyilvánítás
Bereményi János 40 éves B. Bálint SzabóMária 38/1928 ref. ? ? 1916. 10. 04. Siszán, Simbicsk hõsi halál

kormányzóság, Oroszo.
Bereményi Lukács 1885. 08. 31. B. István MaticsMária 74/1885 81/1916 ref. póttartalékos 32.közös gy.e. 8.szd. 1915. 02. 20. Kolin, megfigyelõ tüdõlövés

állomás (Cseho.) és fertõzés
Bécsi Imre 1896. 11. 04. B. Károly Moharos Zsófia 229/1896 35/1930 ref. katona 32.közös gy.e. 8.szd. 1916. 08. 16. Zborovai ütközetben hõsi halál
Bíró László 1892. 10. 22. B.Mihály Bóna Terézia 62/1892 125/1916 ref. vadász 24.táb.vad.zlj. kerék- 1915. 04. 19.Wadowice (Galicia) hasi

páros szd. hagymáz
Bíró Sándor 19 éves B. Bálint Kreisz Terézia 72/1916 ref. huszár 7.hu.e. 1915. 10. 16.Mulczyczymellett hõsi halál
BobekAndrás 1885. 11. 02. B. György Magyar Katalin 159/1885 kat. gyalogos 1.honv.gy.e. 13.szd. Ráckeve, hadikórház betegség
Bodor Béla 1883. 11. 07. nincs apa Szachsz Erzsébet 166/1883 lak: Rkeve 170. kat. BIZONYTALAN

ADATOK!
Bodor Nándor 1895. 06. 05. B.Márk Faith Terézia 79/1895 78/1958 kat. ? ? 1917. 12. 31. ? ??? holttá nyilvánítás
Bóna IstvánA 1877. 12. 08. B. András Pap Erzsébet 167/1877 55/1918 kat. népfelkelõ 1.honv.gy.e. 1917. 09. 30. Laibach (Krajna) vérhas
Bóna István 1867. 06. 03. B. József Varga Julianna 29/1867 ref. BIZONYTALAN

ADATOK!
Borbély Bálint 1897. 02. 02. S. Borbély Károly SimonBorbála 24/1897 8/1923 ref. gyalogos 32.közös gy.e. 1917. 02. 11. Racaciuni (Románia) ???
Borbély Gábor 1885. 10. 05. B. Bálint Csepregi Julianna 88/1885 42/1923 ref. ? ? 1917. 12. 31. orosz hdf. hõsi halál holttá nyilvánítás
Borbély István 1880. 11. 28. B. István Melics Anna 89/1880 ref. gyalogos 32.közös gy.e. 8.szd. Léva, tüdõszanatóriumi kisegítõ nyaklövés

kórház
Borbély Kálmán 1877. 02. 10. B. István Oláh Julianna 12/1877 ref. BIZONYTALAN

ADATOK!
Borbély Károly 1888. 10. 17. B. Károly SlezákMária 132/1888 kat. lakik: Rkeve 1605.
Borbély László 1885. 02. 09. B. László n. Kovács Lidia 16/1885 42/1931 ref. katona 48.közös gy.e. 1918. 09. 23. Trieszt malária
Borbély Sándor 1896. 08. 02. n. B.Máté Molnár Julianna 141/1896 62/1933 ref. ? ? 1917. 12. 31. ? hõsi halál holttá nyilvánítás
Boros András 1872. 12. 10. B.Mihály Devecz Julianna 94/1872 ref. népfelkelõ 6.gy.e. 4.szd. 1916. 11. 10. Óradna tüdõgyulla-

dás
Boros József 1875. 01. 17. B.Mihály Devecz Julianna 5/1875 77/1919 ref. népfelkelõ 32.táb.tü.ezr. 1915. 02. 21.Morovicz ???
Bosnyák Bálint 20 éves B. István Bosnyák Zsófia szül.: 108/1916 ref. honvéd 1.honv.gy.e 1916. 09. 25. Ráckeve, Vörös tüdõgümõ-

Makád Kereszt kórház kor
Böcz Bálint 1883. 02. 17. B.Mihály Mátyási Julianna 13/1883 2/1954 ref. ? ? 1920. 12. 31. ? ??? holttá nyilvánítás
Bölcskei Károly 1884. 05. 17. B. Lajos Csepregi Eszter 26/1884 64/1923 ref. ? ? 1915. 06. 30. Troiski tábor, orosz hdf.hõsi halál
Bölcskei László 1885. 05. 25. B. Benjámin MolnárMária 46/1885 1/1921 és ref. népfelkelõ 1.honv.gy.e. 1918. 12. 16. Valona, olasz hadifog- bronchitis

47/1927 ságban
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Bukri Ambrus 1879. 12. 26. - BukriMária 93/1879 109/1915 ref. népfelkelõ 1.népf.gy.e 1914. 09. 24. Zimonymellett ???
Bukri Antal 1896. 01. 20. B. Sándor Solymosi Lidia 21/1896 ref. BIZONYTALAN

ADATOK!
Bukri József 1884. 12. 10. - Bukri Eszter 82/1884 ref. gyalogos 1.honv.gy.e. 2.szd. 1. Bp. Pannónia u. hadikórház 1.j.kéz lövés

2. Ráckeve, hadikórház 2.j.kéz ujj-
lövés

Czeider Imre 36 éves C. János Till Katalin 85/1921 ref. szakaszvezetõ 44.közös gy.e. 1918. 04. 18. Sipotei hdf.táb. ???
(Románia)

Czifrus Ferenc 1893. 10. 03. C. József SimsikMária 118/1893 45/1917 kat. tisztiszolga 32.táb.tarack ezr. 1916. 03. 10. Salzano ???
(osztrák tengermellék)

Czifrus Lajos 1887. 07. 16. Cz. Lajos Hering Borbála 94/1887 11/1923 kat. ? ? 1917. 12. 31. orosz hdf. hõsi halál holttá nyilvánítás
CzinegeGyörgy 1887. 04. 13. Cz. György DomanyekMária 43/1887 52/1925 kat. ? ? 1917. 12. 31. orosz harctér hõsi halál holttá nyilvánítás
Czinege József 1895. 02. 24. C. György DomanyikMária 21/1895 48/1917 kat. 1. vadász 24.táb.vad.zlj. pótszd. 1915. 10. 22.Marcottini mellett 1. sebesült

2. népfelkelõ (osztrák tengermellék) 2. elesett
Czita István 1882. 10. 27. Cz. János Eliás Borbála 143/1882 100/1924 kat. katona 6.vártüzér ezr. 1915. 08. 05-06. Perovszk, Oroszo. hõsi halál
Csepregi Bálint 1893. 08. 28 Cs. András Kincse Lidia 43/1893 9/1958 ref. gyalogos 23.honv.gy.e. 12.szd. 1916. 06. 06. Kokutkowce, Lengyelo. hõsi halál
Csepregi László 1887. 09. 10. Cs. András Kincse Lidia 65/1887 ref. póttartalékos 32.közös gy.e. Rementnaja,Wojsko-Donskoj hdf.

3.tart.szd. körzet, Oroszo.
Cserepes István 1871. 09. 09. Cs. István Göllény Zsófia 54/1871 ref. gyalogos 32.közös gy.e. 1918. 09. 08. Budapest, vérhas

segédszd. 16.sz.helyõrségi kórház
Csereklei Imre 1875. 03. 10. Cs. József Kovács Julianna 22/1875 106/1922 ref. ? ? 1920. 12. 31. orosz harctér ??? holttá nyilvánítás
CsernaAmbrus 1879. 10. 13. n. Cs. Ambrus Borbély Eszter 66/1879 148/1932 ref. ? ? 1917. 12. 31. ? hõsi halál holttá nyilvánítás
Cserna Sándor 1888. 01. 12. Cs. Károly Böcz Zsófia 3/1888 93/1916 ref. népfelkelõ 32.közös gy.e. 1915. 05. 12. Jaworyszmagaslat, elesett

3.tart.szd. Bukowiec körül (Galicia)
Cserna Sándor 1877. 07. 22. Cs. Ambrus Borbély Eszter 48/1877 104/1932 ref. ? ? 1918. 11. 01. Kolfrenko ?, olasz hõsi halál

harctér
Csernák István 1883. 06. 10. n. Cs. István n. NémethMária 83/1883 42/1939 kat. ? ? 1917. 12. 31. ? hõsi halál holttá nyilvánítás
Csernák József 1881. 02. 28. Cs. István NémethMária 39/1881 54/1923 kat. ? ? 1917. 12. 31. orosz harctér hõsi halál holttá nyilvánítás
Csécs Lajos 1890. 05. 07. Cs. Lajos Szõgyényi Eszter 25/1890 131/1915 ref. utász 4.utász zlj. 1915. 04. 04.Caslau,Cseho. (kórház) ???
Csói István László 1890. 09. 26. Cs. István Czúnyi Julianna 62/1890 ref. póttartalékos 32.közös gy.e. 3.szd. 1914. 10. 12-30. ? hõsi halál
Csordás Ferenc 1888. 02. 27. Cs.Mihály Borbély Julianna 26/1888 kat. BIZONYTALAN

1897. 02. 07. Cs. Béni BécsiMária 28/1897 ref. 2x ADATOK!
Csordás Imre 1891. 04. 17. Cs. Imre Gyõrfi Rozália 53/1891 6/1918 kat. népfelkelõ 26.táb.vad.zlj. 2.szd. 1916. 06. 10. Lambre körül (Olaszo.) ???
Csordás István 1881. 12. 09. Cs. József Túróczi Lidia 93/1881 45/1929 ref. ? ? 1920. 12. 31. hadszíntéren hõsi halál holttá nyilvánítás
Csordás Lajos 1895. 12. 09. Cs. Lajos Sándor Eszter 42/1895 32/1918 ref. huszár 7.hu.e. 4.szd. 1917. 08. 08. Sboina Neagramellett ???

(Románia)
Darázs András 1878. 03. 15. D. András Szobota/Szubota Anna 24/1878 2/1923 ref. gyalogos 1.honv.gy.e. 7.szd. 1917. 03. 06. Sipote (Románia) ???
Darázs István 1882. 10. 19. D. András Szubota Anna 83/1882 53/1917 ref. póttartalékos 1.honv.gy.e. 2.szd. 1915. 07. 19. Visintini ???

(osztrák tengermellék)
Darázs László 1891. 03. 20. D. János Csepregi Julianna 22/1891 50/1917 ref. honvéd 1.honv.gy.e. III.zlj. 1915. 10. 28.Monte SanMichele lövés
Deminger Péter 1895. 06. 17. D. János Strohmayer Erzs.(ébet?) 82/1895 kat. BIZONYTALAN

ADATOK!
Deszánkó János 1893. 12. 23. D. János Nemes Róza 126/1893 35/1919 g.kat. népfelkelõ 32.közös gy.e. 11.szd. 1917. 08. 09. Terescheny, elesett
(Iván?) Sereth körzet (Bukovina)
Devecseri József 1873. 02. 27. D. András Szõgyéni Krisztina 13/1873 ref. BIZONYTALAN

ADATOK!
Dulovits Ernõ 1877. szül: Német- lak.: Ráckeve tizedes, c.szkv. 1.honv.gy.e. 1916. 05. 21. Budapest, 16. sz. vérmér-

palánka helyõrségi kórház gezés
Engel Izidor 1888. 05. 15. E. Sándor Adelberg Debora 3/1888 137/1923 izr. ? ? 1917. 12. 31. orosz harctér hõsi halál holttá nyilvánítás
Erdõs Antal 1866. 01. 09. E. Bálint PiróthMária 4/1866 ref. BIZONYTALAN

ADATOK!
Erdõs Bálint 1880. 08. 18. E. Antal Bíró Eszter 57/1880 36/1920 ref. népfelkelõ 1.honv.gy.e. 1918. 06. 18. olasz harctér ???
Erõs János 1880. 06. 16. E. György Riemer Rozina 73/1880 kat. BIZONYTALAN

1893. 07. 20. E. Ferenc Bíró Franciska 94/1893 kat. 2x ADATOK!
Éliás József 1895. 09. 22. É. József Gulicska Teréz 119/1895 kat. gyalogos 1.honv.gy.e. 1917. Saransk, Oroszo. hdf.
Farkas István 1877. 06. 19. F.Mihály Váczi Erzsébet 38/1877 ref.

1883. 07. 06. F. György Éliás Julianna 78/1883 kat. BIZONYTALAN
1889. 03. 17. F. István CsériMária 37/1889 kat. 3x ADATOK!

AA
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Tanácsok a helyes napozásra az UV-index
értékeinekmegfelelõen
Kánikulai napokon a déli és kora délutáni órá-

kat töltse otthon, viszonylag hûvösben, besötétí-
tett szobában.Nagymelegben zuhanyozzon lan-
gyos vagy hideg vízzel akár többször is. Alkal-
mazzon mentolos törlõkendõt arcának, karjai-
nak felfrissítésére. Lehetõleg éjjel szellõztessen!
Forró nyári napokon az idõsebbek ne a leg-

melegebb órákra idõzítsék a piaci bevásárlást.
Sose hagyjon gyermekeket, állatokat (például

kutyát) zárt, szellõzés nélküli parkoló autóban.
Ne hagyjon az autóban napsütésnek kitett he-

lyen hajtógázzal mûködõ sprayt és gázgyújtót,
mert ezek tüzet okozhatnak.
Korlátozza a szabad levegõn való tartózko-

dást a kora reggeli (6-10 óráig) és esti órákra
(18-22 óráig). Árnyékos helyen próbáljon pi-
henni napközben! Ha túl sokáig tartózkodott
szabadban, akkor próbáljon legalább 1-2 órát
légkondicionált környezetben eltölteni, míg a
szervezete lehûl, és ismét visszatérhet a kániku-
lába.
Csökkentse a fizikaimunkavégzést!Ne ilyen-

kor végezze a nagytakarítást, ablakmosást, csak
az esti órákban kezdje el a befõzést, azt is állan-
dó szellõztetésmellett.
A hosszú hajjal rendelkezõk fonják varkocsba

a hajukat, vagy kreáljanak kontyot belõle. Így
nem fog beizzadni, s a hát is szellõzhet.
Fagyizáskor lehetõleg a gyümölcsbõl készül-

tet válassza. Fanyar, savanykás ízük kellemesen
hûsítõ hatású, nem is szólva az egészségügyi
elõnyökrõl.
Kisgyermekkel
Csecsemõket, kisgyermekeket árnyékban le-

vegõztessen! A babák különösen sok folyadékot
igényelnek a szoptatáson kívül is,mindig kínálja
õket tiszta vízzel, vagy pici sót is tartalmazó cit-
romos teával a szoptatás után!
Sose hagyjon gyermeket zárt, szellõzés nél-

küli parkoló autóban, még árnyékban sem, mert
pár perc alatt is 50-60 °C-ra tud felmelegedni az
autó belseje, és a benne lévõk hõ-sokkot kapnak.
Figyeljünk a szervezetünkre
Testünk normális körülmények között izza-

dással hûl le, de nagyon nagy hõségben elveszít-
heti ezt a képességét. Ilyenkor gyorsan emelke-
dik a test hõmérséklete, ami hõgutát okozhat. Ez
igen komoly állapot, károsíthatja az agyat és
más szerveket, esetenként akár halálos kimene-
telû is lehet.
A hõguta tünetei a vörös, forró és száraz bõr, a

szapora pulzus, lüktetõ fejfájás, szédülés,
émelygés, zavartság vagy tudatvesztés. Ha vala-
kinél a fentieket tapasztalja, hívja a mentõket.
Addig is, míg megérkezik a segítség, fontos a
beteg lehûtése. Vigyék árnyékba, permetezze-

nek rá hideg vizet, vagy mossák le hideg vízzel,
esetleg hideg vizes kádba ültessék. Ha a levegõ
páratartalma nem túlmagas, a beteget nedves le-
pedõbe is csavarhatják, miközben folyamatosan
legyezzék.
A nap égetõ erejétõl széles karimájú kalappal,

napszemüveggel és napkrémmel védje magát!
Fényvédõ krémmel naponta többször is kenje be
a bõrét.
Azok, akik szívgyógyszert szednek, a vízhaj-

tás mellett is fogyasszanak elegendõ mennyisé-
gû folyadékot a forró napokon, azaz a szokásos-
nál egy literrel többet.
Étkezés
Kánikulában számolnia kell azzal, hogy az iz-

zadsággal és párolgással leadott folyadékveszte-
ség jelentõsen megnõ. Nem szabad figyelmen
kívül hagyni, hogy a fokozott folyadékveszteség
mellett fokozott sóveszteség is jelentkezik. Ve-
rejtékezéssel átlagosan 0,15-0,20%-os sótarta-
lom-veszteséggel számolhat. Ebben az esetben
jelentõs szerepet töltenek be a megfelelõ ás-
ványianyag-tartalommal rendelkezõ folyadé-
kok, hiszen nemcsak a nátriumtartalmat kell pó-
tolni, hanem a káliumot, magnéziumot és kal-
ciumot is.
Ne fogyasszon olyan innivalót, amely sok

cukrot, koffeint vagy alkoholt tartalmaz � ezek
fokozzák a szomjúságérzetet, még több folyadé-
kot vonnak el a szervezettõl!
Étrendje legyen pároláson alapuló, zöldségfé-

lékben és gyümölcsökben gazdag (kerülje a
�magyarosan� fûszeres, nehéz húsételeket!). A
forró napokon még most is kedvenc a behûtött
görögdinnye, amely jól oltja a szomjat is, hisz
85-90 százalékban vízbõl áll.
Fogyasszon fõétkezésként is salátaféléket.

Emésztésük nem veszi igénybe túlságosan a
szervezetét, ezenkívül tartalmazzák az immun-
rendszere erõsítéséhez szükséges vitaminokat és
ásványi anyagokat.
Strandolás
A kánikula a vízparton, illetve a vízben visel-

hetõ el leginkább, azonban ez felelõtlen és meg-
gondolatlan viselkedéssel párosítva veszélyessé
is válhat.
Ne fürödjön közvetlenül étkezés után, teli

gyomorral! Szeszesital vagy egyéb bódító hatá-
sú szer által befolyásolt állapotban tartózkodjon
a fürdõzéstõl. Napozás után testét zuhanyozás-
sal vagy más módon hûtse le, felhevült testtel
soha ne menjen a vízbe. A szív és érrendszeri,
légzõ-, továbbá mozgásszervi betegségben
szenvedõk egyedül soha ne fürödjenek. Aki
nem tud úszni, mély vízben ne használjon fel-
fújható fürdõeszközt (gumicsónak, gumimat-
rac), és azon lehetõleg ne aludjon el!

Tanácsok kánikula idejére
A Pest Megyei Katasztrófavédelmi Igazgatóság tájékoztatója

Magyarázat a
táblázathoz

Az adatbázis forrásai:
� Ráckeve felekezeti anyakönyvei (rom.kath.,

ref., izr., g.kel.)
� I. világháborús Veszteségi lajstromok (Ver-

lustliste) és Jelentések sebesültekrõl és betegek-
rõl (Nachrichten über Verwundete undKranke)
� Tábori lelkészet iratanyaga a Hadtörténelmi

Levéltárban (különbözõ alakulatok halotti anya-
könyvei)
� Érintett családoktól származó információk
Az adatbázis felépítése:
Elsõ négy oszlop a családi adatok, ezt köve-

tõen a születési és a halotti anyakönyvi bejegy-
zés száma, felekezeti hovatartozás, majd a kato-
nai szolgálatra vonatkozó adatok.
Egyes személyekrõl a veszteségi listákban

több bejegyzést is találtam (sebesülés, hadifog-
ság). Ezt a veszteségi oszlopban számozással
láttam el. Ebben az oszlopban ahol nem szerepel
évszám vagy pontos dátum, ott a hõsi halál idõ-
pontja pillanatnyilag ismeretlen.
(pl. Bukri Józsefet az elsõ Veszteségi jelentés

szerint Budapesten a Pannónia utcai hadikórház-
ban jobb kezének lövési sérülésével vették fel,
majd amásodik jelentés már a ráckevei hadikór-
házban említi hasonló sérüléssel. Mivel dátum
nem található az oszlopban, halála ideje, helye
és oka ismeretlen.)
Több személyt nem sikerült egyértelmûen be-

azonosítani, ezeknél a hõsi halottaknál feltüntet-
tem az összes szóba jöhetõ nevet, remélve hogy
a családok rátalálnak a megfelelõre és küldenek
visszajelzést.
Új, a hõsi emlékmûvön nem szereplõ nevek-

kel is kiegészítettem a listát. Ezeket vastag
betûtípussal jeleztem. Mindegyikük esetében a
források Ráckevét tüntetik fel születési vagy
lakhelyükként.
A pontos forrásokra vonatkozó bejegyzések

helyhiány miatt nem kerülhettek be az adatbá-
zisba, de megtalálhatóak a szerkesztõségben,
vagy én is szívesen adok felvilágosítást róluk
(lhalasi@freemail.hu).
Fontosabb rövidítések:
gy.e. = gyalogezred
közös gy.e. = császári és királyi gyalogezred
honv.gy.e. =Magyar királyi honvéd gyalogezred
táb.vad.zlj. = császári és királyi tábori vadász
zászlóalj
hu.ezr. = huszázezred
táb.tü.ezr. = tábori tüzérezred
szd. = század
népf. = népfelkelõ
csõ. = csendõr
szkv. = szakaszvezetõ
hdf. = hadifogság

Halasi László
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Véradás emlékeztetõ
Kedves Véradók és Olvasók!
Mint ahogyan azt már az elõzõ számban is olvashatták, a következõ véradás

2014. augusztus 6-án szerdán, a szokott idõben, 12-18 óráig lesz az Ács
Károly Mûvelõdési Központ valamelyik termében. Kérem, feltétlenül hozzák
magukkal személyi igazolványukat ésTAJ-kártyájukat! Ez a két okmányminden esetben szükséges,
még ha rendszeres véradó, akkor is! Kérjük, hogy véradás elõtt ebédeljenek és fogyasszanak sok
folyadékot/vizet.
Szeretettel várjuk a lelkes jelentkezõket, akik áldoznak a napjukból 40 percet, hogy meg-

mentsenek 3 életet. További információt awww.veradas.hu oldalon olvashat, és keresse a Facebook-
on aVéradás Ráckevénmozgalom lapját. * http://www.veradas.hu/

SzõllõsyÁkos és Szaniszlóné SzõllõsyNikoletta
ráckevei véradószervezõk

FFeellhhíívvááss nnéévvaallkkoottáássrraa!! 
Ráckevén � egyesületünk kezdeményezé-

sére � újraindulhat a nagymúltú

Szent György- és Szent Mihály-napi
Állat-, Növény- ésKirakodóVásár.

A mai kor igényének megfelelõen tervez-
zük a vásár felállítását és indítását.

A fenti névmeglehetõsen hosszú.
Keressük a megfelelõ rövid fantázianevet,

amely utalhat a vásár helyére (sziget), az érté-
kesítendõ termékekre� Egy-két szavas,
frappáns névre lenne szükség.
Várjuk az ezzel kapcsolatos ötleteket!

A három legjobb név alkotója értékes juta-
lomban részesül. A legjobb jutalma ezen
felül az a tény, hogy a köztudatba kerülõ név
az õ alkotása lesz.

Az ötleteket névvel és elérhetõségekkel az
alábbi címekre várjuk.
Beküldési határidõ: 2014. augusztus

Postacím: Ráckeve Érték Egyesület
2300Ráckeve, Kossuth Lajos u. 12.

Elektronikus levélben: az info@sophia.
kevenet.hu címre

SSuummmmeerrffeesstt NNeemmzzeettkköözzii FFoollkkllóórrffeesszzttiivvááll RRáácckkeevvee
JJeeggyyiinnffoorrmmáácciióó::

Jegyelõvétel legkésõbb 2014. augusztus 8-án 16:00 óráig.
Telefonos megrendelés esetén a jegyeket a helyszínen legkésõbb fél órával a mûsor kezdése

elõtt lehet átvenni. Telefonon megrendelt jegyek csak akkor minõsülnek elõvételnek, ha azt
augusztus 8-ig át is veszik.
Elõadás Elõvételben Helyszíni

vásárolt jegy / jegy
RAJKÓZENEKAR aug. 9. 20:00 1.500,- 1.800,-
TóthVera&Budapest JazzOrchestra aug. 10. 20:00 1.500,- 1.800,-
JézusKrisztus szupersztár aug. 11. 20:00 1.500,- 1.800,-
CSÍK&Lovasi András aug. 12. 20:00 2.500,- 3.000,-
LúdasMatyi&AlmaEgyüttes aug. 13. 16:00 800,- 1.000,-
AKÖR�Eddamusical aug. 14. 20:00 1.500,- 2.000,-
Színház + koncert BÉRLET
aug. 9-10-11-12-14. (5 elõadás) 8.000,- (megtakarítás: 2.400)

Elõvétel Helyszín
Táncpanoráma 500,- 800,-
Augusztus 16-17-18-19.
Magyar gála 500,- 800,-
Augusztus 15. 20:00
Táncpanoráma+Magyar gála BÉRLET
Augusztus 15-16-17-18-19. (5 este) 2.000,- (megtakarítás: 2000,-)

JEGYEKELÕVÉTELBEN!
2014. július 1-jétõl augusztus 8-ig hétköznaponként 10:00-16:00 között az Ács Károly

Mûvelõdési Központban (Ráckeve, Kossuth L. u. 51.)!
Kerülje el a sorbanállást, vegyemeg a jegyét elõvételben olcsóbban!
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Nyár van�
Meleg nyári napokon sok folyadék mellett

könnyû étkeket kellene fogyasztani, levesek,
fõételek, nasik szintjén is. Gyümölcslevesek,
krémlevesek, fõzelékek a menõk. Mindig az
aktuális zöldséggel, gyümölccsel készítsük.

Vegyesgyümölcs-krémleves
mini mentás túrógombócokkal

Hozzávalók: 2 db körte, 3 db õszibarack,
1 bögrényi magozott meggy, fél bögre málna,
2 db natúr joghurt, 1 db fõzõtejszín, 1 fahéjrúd,
fél citrom karikázva, cukor ízlés szerint, men-
talevél, 20 dkg túró, vaníliás cukor. Gyümöl-
csöket, joghurtot, tejszínt, cukrot turmixolom,
ha sûrû, kevés tejjel hígítom, hozzáadom a ka-
rikára vágott citromot, fahéjrudat, pár órára
vagy éjszakára hûtõbe teszem, hogy jól össze-
érjenek az ízek.
Túrót összetöröm, vaníliás cukorral édesí-

tem, mentaleveleket jól összevágom, és a túró-
val összedolgozom. Vizes kézzel apró gombó-
cokat formázok, és a hideg gyümölcskrémle-
vessel fogyasztjuk.Nagyon kellemes ízû, hûsí-
tõ leves lesz.

Borsófõzelék tojásmuffinnal
Hozzávalók: 1 kg friss zöldborsó, só, bors,

vegeta, petrezselyemzöld, pötty cukor, 1 tejföl,
2 kanál liszt, tojás kívánság szerint.
A tisztított borsót annyi vízben, hogy ellep-

je, felteszem fõni. Sózom, borsozom, cukrot és
a vegetát is hozzáadom, készre fõzöm.Liszttel,
tejföllel behabarom� tetejére petrezselyem-
zöldet szórok.
Amuffinsütõt olajos papírtörlõvel kitörlöm.

Egyenként beleütöm a kívánt mennyiségû to-
jást, megsózom, borsozom, tetejére egy pici
sajtot teszek, sütõbenmegsütöm.A fõzeléket a
tojásmuffinnal tálalom.

Sajtkrémes csirkemell színes fusillivel
Hozzávalók: 1 db nagyobb filézett csirke-

mell, 1 csomag bacon, 1 hagyma, fokhagyma,
1 paprika, 1 paradicsom, 1 natúr tömlõs sajt-
krém, 1 db füstölt sajtkrém, metélõhagyma,
1 db tejföl, 30 dkg színes fusilli.
A csíkokra vágott bacont olajon megpirí-

tom. Az apróra vágott csirkemellet, kockázott
hagymát, paprikát, paradicsomot is hozzá-
adom. Elõször nagy lángon sütöm, majd fedõ
alatt puhára párolom. Hozzáadom a sajtokat, a
tejfölt krémesre keverem, metélõvel megszó-
rom. A tésztát sós, olajos vízben kifõzöm, le-
szûröm.
A finomkrémes csirkemellet a színes tésztá-

val tálalom.

Kapros, tökös bulgur
Hozzávalók: 1 db kisebb tök tisztítva, koc-

kázva, 1 db kis hagyma kockázva, kapor, 30
dkg bulgur, olaj, só, bors.
A bulgurt sós vízben elõírás szerint puhára

fõzöm.
A hagymát olajon aranysárgára pirítom, rá-

dobom a tököt, sózom, borsozom, rázogatva
nagy lángon ropogósra sütöm, a kész bulgurral
óvatosan összekeverem, tetejét megszórom
friss összevágott kaporral.
Grillezésnél köretnek vagy magában is is-

teni. Balzsamecetkrémmel meglocsolva pi-
kánsabb.

Befõzések is ilyenkor vannak. A hagyomá-
nyostól eltérõ lekvárt fõztem, nagyon finom.

Citromos, lime-os baracklekvár
Hozzávalók: 3 kg tisztított sárgabarack, 1 db

lime, 1 db citrom karikázva, 1,5 kg cukor,
1 zacskó dzsemfix.
A tisztított sárgabarackot félbevágom, nem-

csak a puhát, hanem a kicsit keményebbet is,
lecukrozom, állni hagyom fél napot, idõnként
kavarok egyet rajta. Felteszem fõni, belete-
szem a citromot, lime-ot, lassú tûzön fõzöm,
kevergetem. Amikor puha, darabos, hozzá-
adom a dzsemfixet � elõírás szerint.
Amíg fõzõcskézem a lekvárt, elõkészítem

az üvegeket, kimosva, kifõzve, kiszárítva sora-
koztatom.
A forró lekvárt beleteszem az üvegekbe,

celofán, patentzár, és fejre állítom negyed órát.
Utána bélelt kosár, bele az üvegek, takaróval
letakarom és hagyom kihûlni. Majd végsõ he-
lyére sorakoztatom a kamra polcán.
Már megkóstoltuk, pikáns íze van, nem sze-

retem a túl édes lekvárokat.
Nem romlik meg, bár tudom, kevés cukor

van benne!

Kívánok jó pihenést! Nyár van, vigyázzunk
egészségünkre!!

FejérdyGyõzõné/Mari

Nyári vendégváró étkeim

Elõételek:
1. Padlizsánnal töltött paradicsom
A padlizsánt megsütöm, lecsurgatom, ki-

kavarom olajjal, sóval, pici borssal, egy kis
apróra vágott hagymával. Ebbe a variációba
nem teszek tojást, illetve majonézt. Kézzel
keveremki, nemgéppel, hogymaradjon kis-
sé darabos.
A paradicsomok alját és csücskét levá-

gom, kikaparom a magját, és papírtörlõre
helyezem, hogy felitassam a kifolyó levet. A
csücsköt azért kell lemetszeni, hogy a tálon
ne �imbolyogjon�.
A padlizsánkrémet belekanalazom, egy

kis petruskalevéllel díszítem.

2. Pástétommal töltött kígyóuborka
Elkészítem a májpástétomot, pár csirke-,

pulyka- vagy kacsamáj, párolt hagyma, fû-
szerek, vaj, mustár hozzáadásával, és jól
lehûtöm. Ha nincs idõm házi pástétomra,
kész májkrém is használható. Hozzáadok
pár db fõtt, kockára vágott tojást, egy fej
apróra vágott hagymát, sóval, borssal, mus-
tárral ízesítem.
Az uborkát meghámozom, kettévágom,

kikaparom a magjait, és leitatom papírtör-
lõn. Belekanalazom a krémet, díszítem.

Az uborkát néha halkrémmel is töltöm.
Az olajos halkonzervrõl leöntöm az olajat,
apróra vágott hagymát adok hozzá, egy ka-
nál vajjal elkavarom, kis kapribogyóval,
borssal, sóval, citromlével ízesítem, és ezzel
töltöm az uborkát.

3. Túrókrémmel töltött paprika
Fele-fele arányban tehén- és juhtúróból

készítem. Hozzáadok apróra vágott lila-
hagymát, fehérborsot, õrölt köményt, piros-
paprikát, kis kockára vágott kaliforniai pap-
rikát, petrezselyemzöldet, olívabogyót, ke-
vés vajat. Habosra kavarom, egyféle körö-
zött lesz belõle.
Ezzel töltöm a kicsumázott kápia és tv

paprikákat.

Ha mindez kész van, salátalevéllel körbe-
rakott tálakra ízlésesen elhelyezem a finom-
ságokat, tálalásig jól lehûtöm.

Közben sütök jó sok pici fasírozottat, eze-
ket is a tálakra helyezem. Frissen sült házi
kenyérrel falatoznak a vendégek, amíg sül a
tárcsán a flekken és az egyebek.

Remélem, ebben a nyári kánikulában tud-
tam segíteni a fiatal háziasszonyoknak ezek-
kel a jól bevált, kipróbált nyári receptekkel,
eléggé egyszerûek, könnyen elkészíthetõek,
nem utolsósorban igen finomak is.
Kellemes nyarat, vidám kerti partikat kí-

vánokminden kedves olvasónak.

Szász Veronika

Sütô-fôzô sarok
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LAPZÁRTA!
ARáckevei Újság 2014.

SZEPTEMBERI
SZÁMÁNAK lapzártája:

2014. augusztus 28., 12.00 óra.
Kérem a lapzárta pontos betartását!

A kéziratok elfogadása nem jelenti azok
feltétlenmegjelentetését!

A hirdetések valódiságáért felelôsséget
nem vállalunk!

Az újságban közölt cikkek tartalma nem
minden esetben tükrözi a kiadó és a

szerkesztõség véleményét,
és nem vállalnak érte felelõsséget.

E-mail elérhetõségek:
jreka@invitel.hu

rackeve@rackeve.hu
rujsag@invitel.hu

Kérjük írásaikat, cikkeiket,
információikat, hirdetéseiket ezekre a

címekre küldjék.
2014-ben a képviselõ-testület döntése

szerint az újság ára és
a hirdetési tarifák nem változnak

a 2013-as évhez képest!
Köszönettel: Jáki Réka, szerkesztõ

KKÖÖRR TTVV AADDÁÁSSRREENNDDJJEE
A KÖR TV-t a UPC-Fibernet Kábeltelevízió

hálózatán foghatják. Saját mûsoraink:

Hétfôn 10:00 órakor

Szerdán 18:00 órakor

Pénteken 18:00 órakor

Szombaton 15:00 órakor

jelentkezünk.

Gólyafészek Bölcsõde
ÁLLÁSHIRDETÉS

Felvételre keresünk 2014. 09. 01.-i
kezdéssel

1 fõ szakácsnõt szakirányú
képzettséggel, illetve

1 fõ kisgyermeknevelõt
OKJ-s végzettséggel.

Munkabér, szabadságmegállapítása
a közalkalmazotti törvény alapján.

Jelentkezni lehet:
Gólyafészek Bölcsõde

2300Ráckeve, GáborÁron u. 19.
Az intézmény 2014. 06. 30. � 07. 25-ig

zárva.

Köszönetnyilvánítás
Fájdalmas szívvel mondunk köszönetet

mindazoknak, akik kisfiunkat
TALIGÁSSÁNDORATTILÁT (6 éves)
utolsó útjára elkísérték, sírjára koszorút, virá-
got helyeztek, mély fájdalmunkban osztoztak.

Agyászoló család

Augusztus 6., augusztus 27.
Ingyenes jogsegélyszolgálat 13:00-17:00

Rendszeres foglalkozások
Jóga augusztus 4., 25. hétfõn 19:00-tól
KéveNéptáncegyüttes próbája
minden pénteken 19:30 órától
Vivyen Zumba
augusztus 5., 7., 21., 26., 28. 19:00

Augusztus 2. szombat 10:00
ZUMBANAP

Kiállítások:
Városi Képtár

A XX. századi természetelvû festészet és a
város környékén élõ mûvészek bemutatko-
zása, valamint Patay László � Munkácsy-
díjas � festõmûvész állandó kiállítása te-
kinthetõmeg.

KeveGaléria
Morelli Edit Ferenczy Noémi-díjas képzõ-
mûvész tûzzománc kiállítása

Kísérleti Galéria ÁcsKárolyMûvelõdési
Központ emeleti aula

Engyel Gábor �Idõtlen Folklór� �Timeless
Folklore� c. fotókiállítása

ÁrpádMúzeum
Június 12. � augusztus 11-ig: a Ránki
György Alapfokú Mûvészeti Iskola képzõ-
mûvész tagozatának évzáró kiállítása
Augusztus 15-tõlVíz alatti régészeti kiállítás

Termékbemutatók, vásárok
Augusztus 6. szerda
Vegyescikkvásár 9:00-11:00

AAuugguusszzttuuss hhaavvii 
pprrooggrraammjjaa NNyyáárr aa vvaassúúttoonn 

2014. június 21-tõl nyári menetrend szerint
közlekednek a vonatok a több mint egymilliós
nyári, balatoni utasforgalom megfelelõbb ki-
szolgálása érdekében. Csökkenõ menetidõk,
különleges Nohab-vontatás, klimatizált IC-ko-
csik és motorvonatok, KÉK HULLÁM,
TEKERGÕ, KATICA, Aranyhíd, Ezüstpart és
Siófok Expressz, étkezõkocsi-szolgáltatás, éj-
szakai és hajózással egybekötött vonatozás, ke-
rékpárszállítás segítõkkel és a balatonfenyvesi
kisvasút. Idén nyáron is érdemes vonattal
utazni.

Június 21. és augusztus 31. között nyári me-
netrend lép életbe a vasúton, elsõsorban a jelen-
tõsen megnövekvõ balatoni utazási igények
megfelelõbb kiszolgálása érdekében. A nyári
hónapokban több mint egymillió utas választja
utazásához a tóhoz vezetõ és a tó körüli vasútvo-
nalak vonatait.

CSÖKKENÕMENETIDÕ
Csökkenõ menetidõ � ez az egyik legfonto-

sabb érv az idei balatoni utazások mellett: 1 óra
27 perces menetidõvel számolhatnak a fõvá-
rosból Siófokra utazók, és két órán belülime-
netidõvel a Balatonfüredre vonatozók. A töb-
bi balatoni állomásra és megállóhelyre is a ko-
rábban megszokottnál kevesebb idõ alatt lehet
eljutni Budapest irányából, a Kelenföld-Székes-
fehérvár szakaszon elvégzett pályafelújítások-
nak köszönhetõen. A Balatont érintõ pályafej-
lesztések pedig az õsztõl tovább folytatódnak: a
Nemzeti Infrastruktúra FejlesztõZrt. korszerûsí-
ti Lepsény�Szántód�Kõröshegy között a vasúti
pályát, így e szakaszon jövõ nyáron már java-
részt 100 km/órás sebességgel közlekedhetnek a
vonatok.

A csúcsidei megnövekedett utasforgalomban
további plusz vonatokat közlekedtet a MÁV-
START a fõváros és az északi part között. Így
Budapestrõl Tapolcára péntekenként 18 órakor,
hétvégeken 9 óra 35-kor, vissza hétvégeken 18
óra 52-kor, ezen felül vasárnap 19 óra 59-kor in-
dulnak vonatok.

Az idei nyári menetrendi információk elérhe-
tõk a MÁV-START honlapján, a www.mav-
start.hu oldalon, az ELVIRA internetes menet-
rendi keresõben, illetve az összefoglaló füzetet a
Déli pályaudvaron és a nagyobb állomásokon is
megkaphatják az utasok. Bõvebb tájékoztatás a
MÁVDIREKT telefonos ügyfélszolgálat 06-40-
49-49-49-es telefonszámán is kérhetõ.
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FFOOGGOORRVVOOSSII üüggyyeelleett
SSzziiggeettsszzeennttmmáárrttoonnbbaann,, 

mmiinnddiigg hhaa eelléérrhheettõõ vvaaggyyookk,, hhééttvvééggéénn iiss..
UUggyyaannootttt ffooggssoorrkkéésszzííttééss,, 

aakkáárr 11 nnaapp aallaatttt..
TTeell..:: 0066((3300))99771144--883344

RRáácckkeevvéénn ttuullaajjddoonnoossttóóll,, 1122 llaakkáássooss ttáárrssaasshháázzbbaann,, aa RRaaddnnóóttii uuttccáábbaann
llaakkááss eellaaddóó.. AA llaakkááss 6611 nnééggyyzzeettmméétteerr ((44 mm22 tteerraasszz)),, 22,,55 sszzoobbááss,, II.. eemmeelleettii..

AAzzoonnnnaall bbeekkööllttöözzhheettõõ,, hhaalláálleesseett mmiiaatttt kkeerrüüll éérrttéékkeessííttééssrree.. 
AA llaakkááss jjóó áállllaappoottúú,, tteerrmméésszzeetteesseenn iiggéénnyy ééss aannyyaaggii lleehheettõõssééggeekk bbiirr--
ttookkáábbaann ffeellúújjíítthhaattóó.. AA sszzoobbáákk sszzaallaaggppaarrkkeettttáássookk,, aa llaakkááss ttööbbbbii 

hheellyyiissééggee jjáárróóllaappooss ((ppáárr éévvee lleetttteekk ccsseerrééllvvee))..
AA llaakkóókköözzöösssséégg kkeeddvveess,, eeggyymmáássrraa mmaaxxiimmáálliissaann ooddaaffiiggyyeellõõ ccssaallááddookk--

bbóóll áállll,, aa llééppccssõõhháázz zzáárrhhaattóó.. AA kköözzööss kkööllttsséégg kkbb.. 55..000000  FFtt..
AAzz eenneerrggiiaaffooggyyaasszzttááss eeggyyeeddii óórráákkkkaall mméérrhheettõõ..

FFûûttééss sszzoobbáánnkkéénntt kkoonnvveekkttoorrooss.. AA llaakkááss áárraa 99,,88 mmiilllliióó FFtt..
AA llaakkáásshhoozz iikkeerrggaarráázzss ttaarrttoozziikk..

EEggyyéébb eesseettlleeggeesseenn ffeellmmeerrüüllõõ kkéérrddééssrree iinnffoorrmmáácciióótt aaddookk 
aa rraacckkeevveeiillaakkaass@@ggmmaaiill..ccoomm eelleekkttrroonniikkuuss ccíímmeenn 

vvaaggyy aa 0066--2200--445500--4433--4400 tteelleeffoonnsszzáámmoonn..

APRÓHIRDETÉS

KÚTFÚRÁSO/ 110-esCSATORNACSÕVEL.Stégkészítés
és -felújítás!Telefon: 06(30)9640-485

***
Otthonimunka !Teafû és egyebekcsomagolása: 06-90-603-906

(www.mediafonebt.webnode.hu635Ft/p06-1-222-8397, 06-20-496-3980)

HHeellyyrreeiiggaazzííttááss
A Ráckevei Újság júliusi számában a 14 oldalon a jobb alsó sarok-

ban lévõ kócos kutyalányka Juhász Éva és párja kutyuskája, Pippany.
A fotót is az Õt szeretõ gazdi, Juhász Éva készítette, nem a cikkben

feltüntetett két másik fotós, ezért a tévedésért szíves elnézést kérünk a
gazdiktól és Pippanytól!
Íme két újabb fotó Juhász Évától Pippanyról!

Fotó: Mészáros T. László
Fotó: Darabont Mária


